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CENTRO DE INTERPRETACION DEL ARTE Y ELVINO
“YAWE DE LA CONCEPCION™

DEMANDA TURISTAS MESES DICIEMBRE-ENERO-FEBRERO 2014

RESULTADOS DE ENCUESTAS

SEXO 51%
HOMBRE
49% '
B MUJER
EDAD
18ANOS 4%
19-25AN0S 20% EDAD
26-40ANOS 41%
41-60ANOS 30% 5% 4% 0% m 18ANOS
60 + ANOS 5% ‘ ’ m 19-25AN0S
total 100% N
m 26-40AN0OS
m 41-60ANOS
1% m 60 + ANOS
OCUPACION OCUPACION
EMPRESARIOS ® EMPRESARIOS

PROFESIONAL
INDEPDENDIENTE

EMPLEADO DEL SECTOR
PRIVADO

EMPLEADO DEL SECTOR
PUBLICO

ESTUDIANTE

TRABAJA POR CUENTA PROPIA
JUBILADO/PENSIONADO
OTROS

total 1

17%

%

B PROFESIONAL INDEPDENDIENTE

30%-  wEMPLEADO DEL SECTOR

PRIVADO

m EMPLEADO DEL SECTOR
PUBLICO

B ESTUDIANTE

4% 5% 5%

N,

= TRABAJA POR CUENTA PROPIA

JUBILADO/PENSIONADO

17% OTROS
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LUGAR DE

PROCEDENCIA
NACIONALES 54%
ARGENTINOS 29%
OTROS 17%
total 100%

MOTIVOS DE VIAJE
VACACIONES

VISITAA
FAMILIARES/AMIGOS
TRABAJO/NEGOCIOS

PARTICIPACION EN
EVENTOS
ESTUDIOS

DEPORTE
OTROS
total

CENTRO DE INTERPRETACION DEL ARTE Y ELVINO

“YAWE DE LA CONCEPCION™

LUGAR DE PROCEDENCIA
17%

54%

m NACIONALES
B ARGENTINOS
m OTROS

81%
9%

5%
1%

1%
0%
3%
100%

1%

5%
9%

1%

39% = VISITA A

MOTIVOS DE VIAJE

0% = VACACIONES

FAMILIARES/AMIGOS
u TRABAJO/NEGOCIOS

= PARTICIPACION EN
EVENTOS

mESTUDIOS

E DEPORTE

81% OTROS
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MEDIO DE TRANSPORTE EN EL QUE
ARRIBO A TARIA
AUTOMOVIL PARTICULAR 26%

CENTRO DE INTERPRETACION DEL ARTE Y ELVINO

“YAWE DE LA CONCEPCION™

MEDIO DE TRANSPORTE EN EL
QUE ARRIBO A TARIJA

AUTOMOVIL ALQUILADO 3% 3% Jgy  ™AUTOMOVIL
BUS DE LINEA REGULAR 40% ‘ PARTICULAR
TRANSPORTE AEREO 28% A — = AUTOMOVIL
OTROS 3% d§ 3% ALQUILADO
total 100% = BUS DE LINEA
REGULAR
CON QUIEN VIAJA
SOLO 15% coia
PAREJA 23% TIPO DE ALOJAMIENTO " O
FAMILIA 48% = HOSTAL
COMPANEROS DE 2%
TRABAJO B RESIDENSIAL
AMIGOS 11%
CONTINGENTE 0% W ALOJAMIENTO
TURISTICO
OTROS 1% - B ALBERGUE
total 100% cog o CASA
| FAMILIARES/AMIGOS
= OTROS

TIPO DE ALOJAMIENTO

HOTEL 32%

HOSTAL 24%

RESIDENSIAL 6%
NUMBRIBENGtHES QUE TIENE”
PROGERGIADO PASAR EN 1%
TAGNSA 20%
1-3 NOCHES 51%
4-FNBESES 31b2%
8+ NOCHES 18% o
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CENTRO DE INTERPRETACION DEL ARTE Y ELVINO
“YAWE DE LA CONCEPCION™

total 100%
N2 DE NOCHES PROGRAMADAS PASAR
EN TARIA
18%
m 1-3 NOCHES
W 4-7NOCHES
o, M 8+ NOCHES
319% 51%
ESTRUCTUR
DEL GASTO ESTRUCTURA APROX.DEL
/PERSONA GASTO DIARIO
50BS 9% . = 508BS
17% °
51-100BS m 51-100BS
200-500BS 23%
™ 200-500BS
600-1000BS
MAS-2000B m 600-1000BS
total B MAS-2000BS

AL MOMENTO DE CONSUMIR
ALIMENTOS LO HACE

ALOJAMIENTO 7%
MERCADO 33%
RESTAURANTE 44%
OTROS 16%
total 100%

CONSUMO DE ALIMENTOS

16% 7% B ALOJAMIENTO

' = MERCADO
e = RESTAURANTE

33%

44% m OTROS
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CENTRO DE INTERPRETACION DEL ARTE Y ELVINO
“YAWE DE LA CONCEPCION™

COMPRO ALGUN PAQUETE
TURISTICO A TARIJA
COMPRO ALGUN PAQUETE
TURISTICO A TARIJA msl
| 27%
mNO
NO 73%
total 100%
QUE LE LLAMA MAS LA = CULTURA
ATENCION DE TARUA  /cOSTUMBRES
o m PAISAJES/NATURA
14% 6% LEZA
m HOSPITALIDAD/TR
ANQUILIDAD
GASTRONOMIA
m OTROS

ASPESTOS QUE SE DEBERIAN MEJORAR EN TARIJA

LIMPIEZA 16%

INFORMACION TURISTICA 6%

PRECIOS 8%

SENALIZACION 14%

OFERTA TURISTICA 10%

REPARACION/MANTENIMIENTO DE 10%

LUGARES

CALIDAD DE LOS SERVICIOS Y ATENCION 8%

SERVICIOS DE TRANSPORTE
SEGURIDAD

OTROS

total

15%
6%
7%

100%
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CENTRO DE INTERPRETACION DEL ARTE Y ELVINO
“YAWE DE LA CONCEPCION™

6%

ASPECTOS QUE DEBERIAN

MEJORAR EN TARUA

7%

6%

8%

m LIMPIEZA

= INFORMACION
TURISTICA
m PRECIOS

= SENALIZACION
B OFERTA TURISTICA

B REPARACION/MANTEN
IMIENTO DE LUGARES
CALIDAD DE LOS
SERVICIOS Y ATENCION
SERVICIOS DE
TRANSPORTE
SEGURIDAD

OTROS
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VIl.- COMPUTOS Y
COSTOS GENERALES



COMPUTOS METRICOS

OBRA FINA
IMPERMEABILIZACION DE
SOBRECIMIENTO Cantidad | Largo (m) Parcial UNIDAD
Planta Baja 1 83,94 83,94 | ML
TOTAL= 8394 ML
Ancho
SOBRECIMIENTO DE H° C° Cantidad | Largo (m) | (m) Alto (m) Parcial UNIDAD
1 83,94 0,5 0,6 25,18 | M3
TOTAL= 2518 M3
Ancho
VIGA DE ENCADENADO H° A° Cantidad | Largo (m) | (m) Alto (m) Parcial UNIDAD
1 110,2 0,3 0,4 13,224 [ M3
13224 M3
MUROS
Desc Desc
MURO DE ADOBE E=0.50 M Cantidad | Largo (m) | Alto (m) | puertas ventanas | Parcial UNIDAD
Planta Baja 1 83,94 3 8,4 2,375 | 241,045 | M2
TOTAL= 241,045 M2
Desc Desc
MURO DE SUELO CEMENTO Cantidad | Largo (m) | Alto (m) | puertas ventanas | Parcial UNIDAD
Muros divisorios centrales contorno 1 55.55 35 16.5 177.55 | M2
Muros divisorios exp. vino 1 28.16 3,6 12.6 88.77 | M2
Muro divisorio auditorio 1 37.53 4 25.2 124.92 | M2
Muro divisorio comedor 1 20.78 35 8.4 64.33 | M2
Muro divisorio bafios 1 30.98 2.5 17.28 60.17 | M2
Muros exteriores de contorno 1 74.8 3.5 49.5 18 1915 | M2
Muro exterior exp. vino 1 71.05 3.5 99| 157 223.07 | M2
Muro exterior auditorio 1 884 35 264 | 7.92 275.08 | M2
Muro exterior comedor 1 21.29 3.2 19.8| 1.08 47.248 | M2
Muro exterior bafios 1 25.8 3.2 12.6 1.8 68.16 | M2
TOTAL= 184,924 M2
CONTRAPISO DE H° +
EMPEDRADO Cantidad Area parcial (m2) Parcial UNIDAD
Planta Baja 1 area = 186,07 186,07 | M2
1 area = 50,74 50,74 | M2
TOTAL= __23681 M2




PISO DE CERAMICA ESMALTADA | Cantidad |  Area parcial (m2) Parcial UNIDAD
1 area = 186,07 186,07 | M2
JOTAL= 186.07 M2
PISO DE CERAMICA ESMALTADA
EN BANOS Cantidad
1 drea = 50,74 XX M2
TOTAL= _xX M2
REVOQUE INTERIOR DE Desc Desc
CEMENTO Cantidad | Largo (m) | Alto (m) | puertas ventanas Parcial UNIDAD
1 81,23 36 5,04 2,87 | 284518 | M2
Muros divisoros centrales 2 17,4 3,6 0 0 125,28 | M2
Bafios 1 59,95 36 12,18 0| 20364 |M2
Barios 1 20,64 2,3 0 0 47,472 | M2
TOTAL= 66091 M2
Desc Desc
REVOQUE INTERIOR DE YESO Cantidad | Largo (m) | Alto (m) | puertas ventanas Parcial | UNIDAD
1 81,23 3,6 5,04 2,87 | 284518 | M2
Muros divisorios centrales 2 17,4 3,6 0 0] 12528 | M2
Bafios 1 4,79 3,6 4,2 0 13,044
Bafios 1 55,16 1,6 0 0] 88,256
TOTAL= _511.008
REVESTIMIENTO CERAMICO EN Desc Desc
BANOS Cantidad | Largo (m) | Alto (m) | puertas ventanas Parcial UNIDAD
1 55,16 2 12,18 0 98,14 | M2
1 20,64 2 0 0 41,28 | M2

TOTAL= 3942 M2




INSTALACION AGUA POTABLE

LLAVE DE PASO DE 1/2" PROVISION Y
COLOCACION Cantidad Parcial | UNIDAD
Planta baja 1 1[PZA
TOTAL= 1 PZA
PROV. Y COLOC. TUBERIA PVC 1/2" Cantidad Parcial UNIDAD
Bafios 36 36 | ML
TOTAL= 36 ML
REJILLA DE PISO Cantidad Parcial UNIDAD
Planta baja 4 4| PZA
TOTAL= 4 PZA
SUMIDERO DE PISO CON SIFON Cantidad Parcial UNIDAD
Planta baja 4 4 PZA
TOTAL= 4_ PZA
TUBERIAPVC 4" Cantidad Parcial UNIDAD
Planta baja 18 18 | ML
TOTAL= 18 ML
TUBERIAPVC 2" Cantidad Parcial UNIDAD
Planta baja 58 58 | ML
58 ML
INODORO TANQUE BAJO Cantidad Parcial UNIDAD
Planta baja 7 7 | PZA
[ PZA
LAVAMANOS DE PEDESTAL BLANCO | Cantidad ‘ ‘ Parcial ‘ UNIDAD




7‘ ‘ Y‘PZA

Planta baja
7 PZA
URINARIO BLANCO Cantidad Parcial UNIDAD
Planta baja 2 2 | PZA
2 PZA
INSTALACION ELECTRICA Y TELEFONICA
ILUMINACION FLUORECENTE BANOS Cantidad Parcial UNIDAD
Planta baja 7 7| PZA
TOTAL= 7 PZA
ILUMINACION FLUORESCENTE 2X20 W Cantidad Parcial UNIDAD
Pinacoteca 22 22 | PZA
TOTAL= 22 PZA
ILUMINACION ALOGENA SOBRE RIELES Cantidad Parcial UNIDAD
Pinacoteca 20 20 | PZA
TOTAL= 20 PZA
VENTILADORES Cantidad Parcial UNIDAD
Pinacoteca 4 4 | PZA
TOTAL= 4 PZA
INTERRUPTOR SIMPLE 15 A, 220 V Cantidad Parcial UNIDAD
Planta baja 10 10 | PZA
TOTAL= 10 PZA
INTERRUPTOR DOBLE 15 A, 220V Cantidad Parcial UNIDAD
Planta baja 3 3 [ PZA




TOTAL= 3 PZA
TOMA CORRIENTE DE PLACA DOBLE PZA 3,00
Planta baja 5 5 | PZA
5 PZA
TOMA TELEFONICO Cantidad Parcial UNIDAD
Planta baja 1 1| PZA
1 PZA
DISYUNTOR TERMOMAGNETICO 1P 15A Cantidad Parcial UNIDAD
Planta baja 2 2 |PZA
2 PZA
DISYUNTOR TERMOMAGNETICO 1P 20A Cantidad Parcial UNIDAD
Planta baja 1 1|PZA
1 PZA
LOZA MACISA DE H® A° E= 12 CM Cantidad Area parcial (m2) Parcial UNIDAD
1 rea = 279,87 279,87 | M2
TOTAL= 279.87 M2
CIELO RAZO SOBRE LOZA Cantidad Area parcial (m2) Parcial UNIDAD
1 area = 236,81 236,81 | M2

TOTAL= 236.81 M2




PINTURAS

Largo total Desc Desc
PINTURA LATEX EXTERIOR Cantidad | (m) Alto (m) | puertas Ventanas Parcial | UNIDAD
Planta baja 1 87,83 3,6 15,9 2,38 | 650,325 | M2
650,325 M2
Largo total Desc puer | Desc
PINTURA LATEX INTERIOR Cantidad | (m) Alto (m) | vent Ventanas Parcial
Pinacoteca 1 81,23 3,6 5,04 2,87 | 284,518 | M2
Muros divisorios centrales 2 17,4 3,6 0 0| 12528 | M2
Bafios 1 4,79 3,6 42 0| 13,044 | M2
Bafios 1 55,16 1,6 0 0] 88256 | M2
TOTAL= 51110 M2
PUERTAS Y VENTANAS
PUERTA DE MADERA DE
CEDRO Cantidad | Largo (m) Alto (m) Parcial
planta baja 4 0,9 2,1 7,56 | M2
2 2 2,1 8,4 | M2
TOTAL= 1596 M2
PUERTA DE MADERA TIPO
TABLERO Cantidad | Largo (m) Alto (m) Parcial
planta baja 5 0,9 2,1 9,45 | M2




TOTAL= 945 M2
VENTANA DE MADERA DE
CEDRO Cantidad | Largo (m) Alto (m) Parcial
Bafios 2 0,5 1 1|M2
Pinacoteca 2 0,5 1,2 1,2 | M2
Pinacoteca 2 0,5 15 15| M2
TOTAL= 37 M2
PRECIO COSTO COSTO
ITEM DESCRIPCION UND. CANTIDAD | UNITARIO | PARCIAL | TOTAL
IMPERMEABILIZACION DE
1 | SOBRECIMIENTO ML 83,94 25,73 2.159,78
SOBRECIMIENTOS DE H°C* 1:3:4 50%
2 | PIEDRA DESPL. M3 25,18 625,78 15.757,14
3 | VIGA DE ENCADENADO DE H°A° M3 13,22 2.637,89 34.872,91
MURO DE ADOBE E=0.40 M (DIMENSIONES
4 | 10*%20*40 CM) M2 241,05 369,66 89.106,54
5 | MURO DE LADRILLO HUECO E=8,5CM M2 350,00 112,20 39.270,00
6 | CONTRAPISO DE CEMENTO + EMPEDRADO | M2 236,81 77,57 18.369,35
7 | PISO DE CERAMICA ESMATADA 50X50 M2 186,07 104,61 19.464,78
8 | PISO DE CERAMICA ESMATADA EN BAROS | M2 50,74 104,61 5.307,91
9 | REVOQUE DE CEMENTO INTERIOR M2 660,91 46,06 30.441,51
10 | REVOQUE INTERIOR DE YESO M2 511,10 49,84 25.473,22
11 | REVOQUE EXTERIOR CEMENTO M2 50,00 110,34 5.517,00
12 | REVESTIMIENTO DE CERAMICA EN BAROS | M2 139,42 151,74 21.155,59
13 | CIELO RASO BAJO LOSA DE HORMIGON M2 236,81 183,48 43.449,90
LLAVE DE PASO DE 1/2" PROVISION Y
14 | COLOCACION PZA 1,00 157,72 157,72
15 | REJILLA DE PISO PZA 4,00 128,20 512,80
16 | TUBERIA PVC 4" ML 18,00 34,86 627,48
17 | TUBERIAPVC 2" ML 58,00 31,44 1.823,52
18 | SUMIDERO DE PISO CON SIFON PZA 7,00 65,67 459,69
19 | INODORO TANQUE BAJO PZA 10,00 736,87 7.368,70




LAVAMANOS DE PEDESTAL BLANCO CON ‘ ‘
PZA

‘ 486,12 ‘

3.402,84 ‘

20 | ACCESORIOS 7,00
21 URINARIO BLANCO PZA 7,00 341,71 2.391,97
TABLERO DE CONTROL ELECTRICO,
22 TERMICOS, INTERRUP. PZA 1,00 1.123,76 1.123,76
23 | DISYUNTOR TERMOMAGNETICO 1P 15A PZA 3,00 58,24 174,72
24 | ILUMINACION FLUORECENTE 20 W PZA 7,00 68,74 481,18
25 | ILUMINACION ALOGENA SOBRE RIELES PZA 20,00 329,04 6.580,80
26 | LUMINARIA FLUORESCENTE 2X20 W PZA 22,00 171,70 3.777,40
V£ T, AMPLIAION B2 LSO HISTORIA VIVA
(MOD-A)
Moneda: Bolivianos
27 | INTERRUPTOR SIMPLE 15 A, 230 V PZA 10,00 94,81 948,10
28 | INTERRUPTOR PLACA DOBLE 15 A, 230 V PZA 5,00 21,05 105,25
29 | TOMA TELEFONICO PZA 1,00 101,60 101,60
30 | TOMACORRIENTE DE PLACA DOBLE PZA 7,00 34,13 238,91
31 | PUERTA DE MADERA TIPO TABLERO M2 9,45 94,09 889,15
32 | PUERTA DE MADERA DE CEDRO M2 15,96 521,34 8.320,59
33 | VENTANA DE MADERA M2 3,70 267,83 990,97
34 | PINTURA LATEX EXTERIOR M2 650,32 24,10 15.672,71
35 | PINTURA LATEX INTERIOR M2 511,10 25,33 12.946,16
36 | LOSA DE H° A° M2 279,87 415,54 116.297,18
COSTO TOTAL DEL PROYECTO 535.738,83
HORAS PRECIO COSTO
CODIGO ESPECIALIDAD HOMBRE UNITARIO TOTAL
ALB001 ALBANIL 513,40 15,00 7.701,00
ALB002 ALBANIL DE PRIMERA 4.809,55 15,00 72.143,20
ALBO003 ALBANIL DE SEGUNDA 66,10 12,00 793,20
ARMO001 ARMADOR 198,30 12,00 2.379,60
AYU001 AYUDANTE 4.400,54 9,00 39.604,90
AYU002 AYUDANTE DE ALBANIL 634,06 9,00 5.706,51
AYU003 AYUDANTE ELECTRICISTA 20,00 8,00 160,00
AYU007 AYUDANTE PINTOR 464,57 8,00 3.716,54
AYU009 AYUDANTE PINTOR 56,98 7,00 398,83




CAR001 CARPINTERO 41,17 15,00 617,55
ELE001 ELECTRICISTA 61,49 12,00 737,84
ENC001 ENCOFRADOR 92,54 12,00 1.110,48
PEO001 PEON 3.524,26 8,00 28.194,07
PINOO1 PINTOR 464,57 12,00 5.574,82
PLOO001 PLOMERO 186,30 12,00 2.235,60
TOTAL 171.074,15
PRESUPUESTO DEMATERIALES
Moneda: Bolivianos
PRECIO COSTO
CODIGO DESCRIPCION UND. |[CANTIDAD UNITARIO TOTAL
001 BOLIVIA
ACER010 | ACERO ESTRUCTURAL KG 2.604,620 8,000 20.836,960
ADOB001 | ADOBE 12X35X50 PZA 10.847,250 2,500 27.118,125
ALAMO009 | ALAMBRE DE AMARRE KG 516,986 13,000 6.720,818
ALQUO001 | ALQUITRAN KG 11,752 25,000 293,790
ARENO001 | ARENA COMUN M3 14,209 65,000 923,559
ARENO003 | ARENA CORRIENTE M3 30,956 65,000 2.012,153
ARENO008 | ARENA FINA M3 21,506 80,000 1.720,488
01EA003 | ARENA FINA M3 20,000 80,000 1.600,000
ARENO007 | ARENA FINAEN OBRA M3 1,334 80,000 106,706
CABLE DE CU AISL. MONOPOLAR
60AD013 | AWG 14 ML 200,000 2,500 500,000
601A023 CAJA DE CONEXION PZA 16,000 5,000 80,000
01DA001 |CAL KG 400,000 0,350 140,000
CARTO003 | CARTON ASFALTICO ML 83,940 2,200 184,668
CEMEO001 | CEMENTO KG 4.736,200 1,000 4.736,200
CEMEQ004 | CEMENTO BLANCO KG 34,855 5,000 174,275
01CE001 | CEMENTO BLANCO KG 4,000 5,000 20,000
CEMEOQO11 | CEMENTO PORTLAND KG 17.155,453 1,000 17.155,453
CEMEQ09 | CEMENTO PORTLAND KG 5.287,280 1,000 5.287,280
01CA001 | CEMENTO PORTLAND KG 3.350,000 1,000 3.350,000
CHICOTILLO PLASTICO 1/2 X 1/2 X
37FA007 |30 CM. PZA 7,000 18,000 126,000
CLAV001 | CLAVOS KG 168,389 13,000 2.189,057
01DC004 | ESTUCO KG 766,650 0,300 229,995
01DC008 | ESTUCO KG 6.388,750 0,300 1.916,625
ESTU003 | ESTUCO BEDOYA KG 473,620 0,300 142,086
GRAV005 | GRAVA M3 48,320 100,000 4.832,020
GRAV001 | GRAVA M3 9,472 100,000 947,240
02AB002 | LADRILLO CERAMICO 3H 24X15X8 |PZA 6.300,000 1,200 7.560,000
LLAV007 |LLAVE DE PASO DE 1" PZA 1,000 88,000 88,000
MADO001 | MADERA DE CEDRO p2 872,000 6,500 5.668,000
MADEO003 | MADERA DE CONSTRUCCION P2 2.498,120 3,800 9.492,856
MAT001 MATERIAL PARA PUERTAS GLB 7,980 65,000 518,700




OCRE PARA COLOREADO DE
OCREO002 | CONCRETO KG 47,362 20,000 947,240
PAJA001 | PAJA KG 212,124 30,000 6.363,720
PIED003 | PIEDRA BRUTA EN OBRA M3 12,590 70,000 881,300
PIED010 | PIEDRA MANZANA M3 35,522 60,000 2.131,290
PINT017 | PINTURA LATEX GL 51,110 95,000 4.855,450
22AA004 | PINTURA LATEX GL 58,529 95,000 5.560,236
PISO CERAMICA ESMALTADA
CER-001 | 50X50 M2 248,651 45,000 11.189,273
POLI001 | POLIETILENO M2 94,013 3,500 329,045
37DC016 | REJILLA DE BANO PZA 7,000 15,000 105,000
REJI003 REJILLA DE PISO 4*4 PZA 4,000 85,000 340,000
TIER001 | TIERRA M3 843,675 20,000 16.873,500
TOMAO007 | TOMA DE TELEFONO PZA 1,000 2,500 2,500
TUBE198 | TUBERIADE PVC 2" ML 59,740 7,000 418,180
TUBERIADE PVC 4" JUNTA
TUBE286 | ELASTICA ML 18,540 9,320 172,793
SUBTOTAL BOLIVIA 176.840,579
002 BRASIL
CABL012 | CABLE COAXIL 75 OHMS CCTV M 20,000 2,300 46,000
37FA021 | CHICOTILLO RIGIDO 1/2 X 1/2 X 30 CM. PZA 17,000 25,000 425,000
37AA005 | GRIFERIA DE URINARIO SENCILLO PZA 7,000 25,000 175,000
INODORO BLANCO TANQUE BAJO
38AB006 | C/ACC. PZA 10,000 400,000 4.000,000
60FA002 | INTERRUP. TERMOMAGNET. 1P 15A PZA 3,000 18,000 54,000
60FA001 | INTERRUPTOR DE PLACA SIMPLE PZA 15,000 5,000 75,000
38BA002 | JABONERA BLANCO PZA 7,000 25,000 175,000
LAVAMANOS BLANCO DE PEDESTAL
38AA004 | C/GRIFERIA PZA 7,000 250,000 1.750,000
82AB003 | LA HOJ 232,284 2,500 580,710
60CF004 | LUMINARIA DE 20 W PZA 7,000 28,000 196,000
60CF006 | LUMINARIA FLUORESCENTE 2X40 W PZA 22,000 125,000 2.750,000
37CA010 |SIFON PZA 14,000 7,000 98,000
TABLERO CONTROL, ELECT, INTERR,
TAB 057 | TERM. PZA 1,000 650,000 650,000
60EB006 | TOMACORRIENTE DE PLACA DOBLE PZA 7,000 12,000 84,000
38AC012 | URINARIO BLANCO S/GRIFERIA PZA 7,000 150,000 1.050,000
SUBTOTAL BRASIL 12.108,710
005 ARGENTINA
CERA007 | CERAMICA GLADYMAR M2 146,391 42,000 6.148,422
ESTU007 | ESTUCO PANDO KG 3.315,340 0,300 994,602
LUMO001 | LUMINARIA ALOGENA SOBRE RIELES PZA 20,000 230,000 4.600,000
SUBTOTAL ARGENTINA 11.743,024
TOTAL 200.692,313




COSTOS costo
Costo de superficie techada 1914.24 Bs./m2
y cerrada

Costo de superficie semi 1600.00 Bs./m2

techada y/o cerrada

Costo de superficie exterior
dura

170,00 Bs./m2

Costo de superficie exterior
blanda

229,71 Bs./m2

Costo de equipamientos
exteriores especificas

70000,00 Bs./unidad

Area
279,87 m2

255,16 m2
2830,53 m2
120,88 m2

1Pza

535.738,83 Bs.

408.256 Bs.

481.190,1 Bs.

27.767,78 Bs.

70.000,00 Bs

Costo total de la construccion en Bs.

1.522.952,61 Bs.

Sus. Al cambio de 7.07

215.410,55 Sus




ESPECIFICACIONES TECNICAS
RESTAURACION
MURO DE ADOBE E: 0.60M
1. DEFINICION

Este item se refiere a la construccion de mamposteria de piedra cortada o canteada y
mamposteria de piedra bruta o bolon, con una cara vista, de acuerdo a las dimensiones
espesores y caracteristicas  sefialadas en los planos de disefio formulario de

presentacion de propuestas y/o instrucciones del supervisor de obra.

2. MATERIALES ,HERRAMIENTAS Y EQUIPO

El adobe a utilizarse deberéa ser de buena calidad estructura homogénea y durable, libre
de defectos, aceites y sustancias adheridas o incrustadas, sin grietas y exenta de planos
de fractura y de desintegracion. La unidad en su dimensién minima, no debera ser
menor de 60 cm. se empleara barro con paja picada, fresco y de calidad probada. El
agua a emplearse en la preparacion del mortero, debera ser limpia y libre de sustancias
perjudiciales, tales como aceites, sales, &cidos, alcalis 0 materiales organicos.

3. PROCEDIMIENTO PARA LA EJECUCION

Los muros seran ejecutados con adobe de acuerdo en lo especificado en el formulario
de la presentacién de propuestas y/o planos de detalle. Antes de empezar a construir
el muro se debera nivelar la superficie donde se continuara el muro. El adobe sera
colocado por capas asentadas sobre la base de barro. Para obtener la adecuada trabazon
entre capa y capa deberan estar bien niveladas tanto como vertical y horizontalmente.

4. MEDICION



El muro de adobe serd medido en metros cuadrados de acuerdo a lo especificado en
el formulario de presentacion de propuestas y tomando en cuenta Unicamente las

superficies netas ejecutadas.

S. FORMA DE PAGO

Este item se pagara segun el precio unitario aprobado, esto quiere decir que se pagara

por metros cuadrados

ITEM NOMBRE UNIDAD
MURO DE ADOBE E= 0.60M M2



REVOQUE INTERIOR CAL-CEMENTO-YESO
1. DEFINICION.-

El trabajo comprendido en este item se refiere al revoque interior de yeso o cemento
sobre los muros en ambientes interiores de las construcciones en todo de

acuerdo con estas especificaciones.
2. MATERIALES, HERRAMIENTAS Y EQUIPO.-

Los materiales como yeso a utilizarse seran de primera calidad, no contendran

impurezas de ninguna clase.
El cemento de primera calidad, arena debe ser fina estar libre de impurezas

Con anterioridad al suministro de cualquier partida de los materiales de la obra el
contratista presentara al Ingeniero Supervisor una muestra de este material

para su aprobacion.

Se debera tener especial cuidado en el guardado del yeso, por este un material de facil
fraguado.
3. PROCEDIMIENTO DE EJECUCION.-

Se realizara un revoque con mortero de cemento - cal - arena, posteriormente se dara

un acabado con una capa de yeso fino.

El procedimiento sera de la siguiente manera:

Se colocaran maestras a distancia no mayores de dos metros y deberan ser
perfectamente niveladas entre si, a fin de asegurar el logro de una superficie uniforme

y pareja en toda su extension, utilizando para esta primera capa, una mezcla de



cemento, cal y arena en una dosificacion en volumen de 1: %2: 4.

El espesor de la primera capa de revoque serd el necesario para alcanzar el nivel

determinado por las muestras (1 cm.).

Sobre la primera capa ejecutada, se colocara una segunda y ultima capa de enlucido
empleando yeso puro. Esta Gltima serd aplicada prolijamente mediante planchas

metalicas a fin de obtener una superficie tersa, plana y libre de ondulaciones.

En general, las superficies de muros en el interior de las construcciones serén revocadas
como se tiene indicado lineas arriba, excepto aquellas para las cuales los planos o el

detalle de la obra indiquen la colocacion de revestimiento u otros materiales.

4. MEDICION

Los revoques de las superficies en muros y tabiques interiores, se mediran en metros
cuadrados, los recuadres de puertas y ventanas se incluiran en el item de revoques

tomando en cuenta solamente el area neta de trabajo ejecutado.

5. FORMA DE PAGO.-

Los revoques ejecutados con materiales aprobados y en todo de acuerdo con lo que se
tiene indicado, medido segun lo previsto, seran pagados a los precios unitarios EN M2
para el item “Revoque interior”. Estos precios unitarios serdn la compensacion total
por todos los materiales, herramientas, equipo y mano de obra que incidan en el costo

de estos trabajos.

REVOQUE INTERIOR CAL-CEMENTO-YESO-+-------mermmemmmecmee- M2



REVOQUE EXTERIOR CAL-CEMENTO (FACHADA)
DEFINICION

Este item se refiere al acabado de las superficies 0 paramentos exteriores de muros y
tabiques de adobe, ladrillo, bloques de cemento, bloques de suelo cemento, muros de
piedra, paramentos de hormigén (muros, losas, columnas, vigas, etc.) y otros que se
encuentran expuestos a la intemperie, de acuerdo a los planos de construccion,

formulario de presentacion de propuestas y/o instrucciones del Supervisor de Obra.
MATERIALES, HERRAMIENTAS Y EQUIPO

La cal a emplearse en la preparacion del mortero debera ser apagada y almacenada en

pozos himedos por lo menos cuarenta (40) dias antes de su empleo.
El cemento sera del tipo Pértland, fresco y de calidad probada.

El agua deberd ser limpia, no permitiéndose el empleo de aguas estancadas
provenientes de pequefias lagunas o aquéllas que provengan de alcantarillas, pantanos

0 ciénagas.

En general los agregados deberan estar limpios y exentos de materiales tales como

arcillas, barro adherido, escorias, carton, yeso, pedazos de madera 0 materias organicas.

El Contratista debera lavar los agregados a su costo, a objeto de cumplir con las

condiciones anteriores.

Se utilizara mezcla de cemento, cal y arena fina en proporcion 1: 2: 6.



Los morteros de cemento y arena fina a utilizarse seran en las proporciones 1: 3 y 1: 5
(cemento y arena), dependiendo el caso y de acuerdo a lo sefialado en el formulario de

presentacion de propuestas y/o los planos.
PROCEDIMIENTO

De acuerdo al tipo de material empleado en los muros y tabiques y especificado en el
formulario de presentacion de propuestas se seguirdn los procedimientos de ejecucion

que a continuacion se detallan:
Revoque de cal cemento y arena sobre muros de adobe

Primeramente se profundizaran o rehundiran las juntas entre adobes y se limpiara de

todo material suelto.

Colocada la malla de alambre tejido de 3/4", fijada a los paramentos mediante clavos
de 1 1/2", se colocaran maestras horizontales y verticales a distancias no mayores de
dos (2) metros, las cuales deberan estar perfectamente niveladas unas con las otras, con

el objeto de asegurar la obtencién de una superficie pareja y uniforme.

Humedecidos los paramentos se castigaran los mismos con una primera mano de
mezcla, tal que permita alcanzar el nivel determinado por las maestras y cubra todas
las irregularidades de la superficie de los muros, nivelando y enrasando posteriormente
con una regla entre maestra y maestra. Después se efectuard un rayado vertical con

clavos a objeto de asegurar la adherencia de la segunda capa de acabado.

Posteriormente se aplicara la segunda capa de acabado en un espesor de 1.0a 2.0 mm.,
dependiendo del tipo de textura especificado en los planos de detalle, formulario de
presentacion de propuestas y/o instrucciones del Supervisor de Obra, empleando para
el efecto herramientas adecuadas y mano de obra especializada.

Revoques de cal, cemento y arena sobre muros de ladrillo, bloques de cemento,

bloques de suelo cemento, paramentos de hormigdn, muros de piedra y otros



Previamente a la colocacion de la primera capa de mortero se limpiaran los paramentos
de todo material suelto y sobrantes de mortero. Luego se colocaran maestras
horizontales y verticales a distancias no mayores a dos (2) metros, las cuales deberan
estar perfectamente niveladas unas con las otras, con el objeto de asegurar la obtencion

de una superficie pareja y uniforme .

Humedecidos los paramentos se castigaran los mismos con una primera mano de
mezcla, tal que permita alcanzar el nivel determinado por las maestras y cubra todas
las irregularidades de la superficie de los muros, nivelando y enrasando posteriormente
con una regla entre maestra y maestra. Después se efectuara un rayado vertical con

clavos a objeto de asegurar la adherencia de la segunda capa de acabado.

Posteriormente se aplicaré la segunda capa de acabado en un espesor de 1.5 a 2.0 mm.,
dependiendo del tipo de textura especificado en los planos de detalle, formulario de
presentacion de propuestas y/o instrucciones del Supervisor de Obra, empleando para
el efecto herramientas adecuadas y mano de obra especializada.

A continuacion se describen diferentes tipos de textura para el acabado final:
Piruleado

Este tipo de acabado se podra conseguir mediante la proyeccién del mortero contra el
paramento del muro con un aparato de hojalata llamado piruleador. Se empleara el
mortero de cemento, cal y arena en proporcion 1: 2: 6. La granulometria de la arena,

estara en funcion del tamafio de grano que se desee obtener.
Frotachado

Este tipo de acabado se podrd conseguir mediante la utilizacion de una
herramienta de madera denominada frotacho, con el que se enrasara la segunda capa

de mortero.

Graneado



Este tipo de acabado se podra conseguir mediante la proyeccién del mortero contra el
paramento del muro con una paleta o aparato especial proyector de revoques. Se
empleara el mortero de cemento, cal y arena en proporcion 1 : 2 : 6. La granulometria

de la arena, estara en funcion del tamarfio de grano que se desee obtener.

Las variedades de este tipo son el revoque escarchado fino, el de grano lanzado con la

escobilla, el de grano grueso lanzado con una paleta, etc.
Rascado o raspado

Este tipo de acabado se podra obtener, una vez colocada la segunda capa de mortero
con frotacho, rascando uniformemente la superficie cuando ésta empieza a endurecer.
Para el efecto se utilizard una cuchilla, peines de alambre, madera o chapa de fierro.

Concluida la operacion debera limpiarse la superficie con una escoba de cerdas duras.

Revoques de cemento sobre muros de ladrillo, blogues de cemento, bloques de

suelo cemento, paramentos de hormigdn, muros de piedray otros

Previamente a la colocacion de la primera capa de mortero se limpiaran los paramentos
de todo material suelto y sobrantes de mortero. Luego se colocaran maestras
horizontales y verticales a distancias no mayores a dos (2) metros, las cuales deberan
estar perfectamente niveladas unas con las otras, con el objeto de asegurar la obtencion

de una superficie pareja y uniforme.

Después de ejecutar los trabajos preliminares sefialados, a continuacion se
humedeceran los paramentos para aplicar la capa de revogue grueso castigando todas
las superficies a revestir con mortero de cemento y arena en proporcion 1: 5, nivelando

y enrasando posteriormente con una regla entre maestra y maestra toda la superficie.

Una vez ejecutada la primera capa de revoque grueso segun lo sefialado y después de
que hubiera fraguado dicho revoque se aplicara una segunda y ultima capa de enlucido
de mortero de cemento en proporcion 1: 3 en un espesor de 2 a 3 mm., mediante

planchas metélicas, de tal manera de obtener superficies lisas, planas y libres de



ondulaciones, empleando mano de obra especializada. Si se especificara el acabado
tipo frotachado, el procedimiento sera el mismo que el especificado anteriormente, con
la diferencia de que la segunda y Gltima capa de mortero de cemento se la aplicara

mediante planchas de madera para acabado rustico (frotachado).
Emboquillados en paramentos exteriores

Se refiere al acabado de las juntas horizontales y verticales en los paramentos exteriores
de muros vistos, mediante la aplicacion con brocha u otra herramienta apropiada de

pasta o lechada de cemento, hasta obtener un acabado uniforme y homogéneo.
Reparacién de revoques

Se refiere a la sustitucion de todos aquellos revoques exteriores, incluyendo la malla
de alambre si fuera el caso, que se encuentren en mal estado, pero que son susceptibles
de arreglo mediante una reparacion adecuada, empleando mano de obra especializada
y de acuerdo alo especificado en los planos de detalle y/o instrucciones del Supervisor
de Obra.

Se retirara con sumo cuidado aquellos revoques que a criterio del Supervisor de Obra

se encuentren en mal estado, evitando dafar aquellos que se encuentren en buen estado.

Luego se procedera a reponer la malla de alambre tejido, si fuera el caso y aplicar los
revoques correspondientes, siguiendo los procedimientos establecidos y sefialados
anteriormente, teniendo especial cuidado de obtener una unién o ligazon perfecta entre
los revoques antiguos y los nuevos, sin que presenten irregularidades, desniveles ni

rebabas.

En todos los tipos de revoques sefialados anteriormente, se cuidara que las
intersecciones de muros con cielos falsos o rasos sean terminadas conforme a los
detalles de los planos o instrucciones del Supervisor de Obra, de igual manera que los

angulos interiores entre muros.



Las aristas en general deberan ser terminadas con chanfle o arista redondeada segin

indicacion del Supervisor de Obra.
MEDICION

Los revoques exteriores se medirdn en metros cuadrados, tomando en cuenta
unicamente las superficies netas del trabajo ejecutado. En la medicidn se descontaran
todos los vanos de puertas, ventanas y otros, pero si se incluiran las superficies netas

de las jambas.
FORMA DE PAGO

Este item ejecutado de acuerdo con los planos y las presentes especificaciones, medido
segun lo sefialado y aprobado por el Supervisor de Obra, sera pagado a los precios en

m2.

Dichos precios seran compensacion total por los materiales, mano de obra,
herramientas, equipo y otros gastos que sean necesarios para la adecuada y correcta

ejecucion de los trabajos.

REVOQUE EXTERIOR CAL-CEMENTO (FACHADA) --------=-=-==-=-m-mmmmm- m2



ITEM PINTURA LATEX INTERIOR

ITEM PINTURA LATEX EXTERIOR

DEFINICION.

Este item se refiere a la aplicacion del namero de manos requeridas de pintura latex
lavable en las paredes interiores como en las exteriores, cielo raso y aleros tal como se

indica en los planos o el Supervisor lo instruya.

MATERIALES, HERRAMIENTAS Y EQUIPO
La pintura a utilizarse sera de primera calidad, instruida mediante carta, enviada con
tiempo necesario, para que pueda ser suministrada en el envase original de fabrica. No

se permitird emplear pintura preparada en obra.

Los colores y tonalidades de las pinturas a emplearse seran los que indique el

Supervisor.

El contratista sometera una muestra de todos los materiales que se propone emplear a
la aprobacion del Supervisor con anterioridad a la iniciacion de cualquier trabajo de

pintura.

PROCEDIMIENTO DE EJECUCION
Con anterioridad a la aplicacion de la pintura, se corregiran todas las irregularidades
que pudiera presentar el enlucido lijando prolijamente la superficie y enmasillado

donde fuera necesario.



De la misma manera se corregiran todos los defectos para el pintado de las paredes

exteriores.

Se aplicara todas las técnicas de esta actividad, una primera mano de pintura y cuando
ésta se encuentre totalmente seca, se aplicaran las manos necesarias para lograr su

perfecto acabado, el mismo que sera a satisfaccion del Supervisor

De la misma manera en el pintado exterior se podran cambiar las tonalidades para

diferenciar el zocalo, cuando el Supervisor asi lo requiriese.
MEDICION.-

La pintura se medira en metros cuadrados, tomando en cuenta el area neta pintada y se
incluirén las superficies netas de jambas, dinteles y otros.

FORMA DE PAGO.-

La pintura ejecutada con materiales aprobados y segun estas especificaciones, medidas
segun el acapite anterior, se pagaran por metro cuadrado ejecutado. Este precio seré la
compensacion por todos los materiales, herramientas y mano de obra que incidan en el

costo de este trabajo.
PINTURA LATEXINTERIOR......ccccctiiiiiiiiinnniiicisiinnnsnsscccnss M2

PINTURA LATEX EXTERIOR....cccceiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieiienennn M2.



MESON GRANITICO A=60CM

Definicion
Este item se refiere a la construccion de mesones de granito sujetado en base de muro
de ladrillo de acuerdo a lo sefialado en los planos de detalle.

Materiales, herramientas y equipo

Se utilizara ladrillo gambote rastico, cerdmico industrial o ladrillo de 6 huecos para la

construccion
De los muretes que serviran de soporte de la losa del mesén.

Los ladrillos deberan estar bien cocidos, emitiran al golpe un sonido metalico y estaran

libres de Cualquier rajadura o desportilladura.

El hormigdn sera de dosificacion 1:3:3, con un contenido minimo de cemento de 280

kilogramos por metro cubico de hormigon.

Procedimiento para la ejecucién

Se construiran los muretes de ladrillo en los anchos y alturas sefialadas en los planos
de detalle.

Sobre estos muretes sujetara el mesones de granito de acuerdo a los planos de detalle.

Luego de haber colocado el mesdn y el mismo de estar bien fijado se procedera a pasar

resina por el mismo para darle el brillo necesario al meson.

Forma de pago

Este item ejecutado en un todo de acuerdo con los planos y las presentes

especificaciones,



Medido segun lo sefialado y aprobado por el Supervisor de Obra, sera pagado al precio

unitario de ml

Dicho precio serd compensacion total por los materiales, mano de obra, herramientas,
equipo y Otros gastos que sean necesarios para la adecuada y correcta ejecucion del
trabajo, incluyendo los

Muros de apoyo y el revoque fino sobre los muros y la fijacion al meson de granito

MESON GRANITICO A=60CM ML




ITEM
BARANDA METALICA CON PASAMANOS DE MADERA

1. DEFINICION.-

Este item se refiere a la baranda Metalica fijada en graderias y patio central y en
espacios que se demarque en plano, construida de acuerdo con estas especificaciones

y de conformidad con las dimensiones y disefios indicados en los planos.

2. EJECUCION.-

En la ejecucion de este item, se debe prever la provision necesaria de hierro macizo
forjado, con adornos forjados esta sera soldada en los extremos a la base del pasamanos
de madera fijada aun pasamanos de hierro platino de 2 /2”x1/4”, con mucha prolijidad y

dejando un acabado perfecto.

En lugares donde las personas se apoyasen se dara una inclinacion en la parte superior de
30 © adicionando 20 cm en la altura de baranda la misma que se mantendra con este
Angulo. Ese tratamiento evita que la persona pueda inclinarse hacia adelante y es

adecuado utilizarlo en escuelas.

Una vez terminada la baranda metéalica, se anclara en los muros o en la estructura de
hormigén mediante tirafondos empleando tacos Fisher al sujetador metélico, el mismo
que sera de acuerdo al modelo y caracteristicas mostrado en los planos, se realizara el
pintado de ella con dos manos de pintura al aceite con brillo, de color que el Supervisor o

los planos indiquen.

3. MEDICION.-

Se medira en metro lineal de baranda metalica construida y terminada, medido de acuerdo

con lo que se indica en los planos y aprobado por el Supervisor.



4. FORMA DE PAGO.

Las cantidades a pagarse por este concepto se formaran de manera global de barandas
de seguridad construidas, completas y aceptadas; se pagaran de acuerdo a los precios
unitarios de ml como compensacion por todos los trabajos ejecutados para su

realizacion.

BARANDA METALICA CON PASAMANOS DE MADERA...... ML




PUERTA TABLERO C/MARCO

1. DEFINICION.

Las presentes especificaciones se refieren a la provision y colocacion de las puertas de

madera en los lugares indicados en los planos.

2. MATERIALES, HERRAMIENTAS Y EQUIPO.

El Contratista debera proveer todos los materiales, herramientas y equipo a emplearse
y éstas deben encontrarse en buen estado y ser aprobados previamente a su empleo, por

el Supervisor de Obra.

Se empleara madera de primera, sin defectos ni rajaduras, tanto para marcos como para
batientes, se hara una seleccion cuidadosa de tal manera que las condiciones normales

de uso no produzcan variaciones en las dimensiones o agrietamientos.
3. PROCEDIMIENTO PARA LA EJECUCION.

Los marcos de puertas asi como las batientes se regiran estrictamente a las indicaciones
de planos de detalle. Se colocaran cuidando de no debilitar muros u otros elementos
estructurales y en forma paralela al levantamiento de muros. Para las puertas se
construird primero un esqueleto formado por bastidores y un entramado central sobre
el que se colocara la batiente. Toda puerta sobre tabique llevara marco encajonado con

jamba.
Todos los marcos y bastidores moviles seran de doble contacto.

Debera tenerse especial cuidado en la sujecion de las puertas con muros y marcos entre

si a fin de evitar vibraciones que afecten.



Antes de aplicar el acabado se masillard y lijara prolijamente todas las piezas con el fin
de obtener aristas netas y vivas. Previo al pintado se dara el juego necesario a todas las
batientes con el proposito de evitar trabazones. Estando la hoja abierta debera

permanecer inmovil a cualquier posicién de su recorrido.

La carpinteria de madera debera tener un acabado perfecto, debiendo lijarse
prolijamente todas las superficies, las mismas que posteriormente seran pintadas con

el tono que determine el supervisor, extendiéndose dicha pintura a los marcos.
4, MEDICION.
La carpinteria de madera se medira en M2. (Metros cuadrados).

S. FORMA DE PAGO.

Todos estos trabajos se pagaran por metros cuadrados de trabajo ejecutado de acuerdo
a los precios unitarios presentados en la propuesta aceptada, en la que estan
comprendidos los materiales, herramientas, equipo y mano de obra necesaria para la

ejecucion.

PUERTA TABLERO C/MARCO--+----msrmmemmmemmmemmmenmenas M2



PUERTAS DE AGLOMERADO PARA BANOS

DEFINICION.-

Esta especificacion se refiere a la construccion y colocacion de puertas y muros
divisorios, melanina, paneles AGLOMERADOS, en lugares que indiquen los planos,
incluyendo la adecuada fijacion de los mismos con estructuras o perfiles de aluminio

que permitan un buen acabado.
MATERIALES.-

Los perfiles de aluminio seran determinados segun el espesor de melaminico .para su
adecuada sujecion. Las puertas estaran fijadas por bisagras y una chapa de seguridad

para bafos.

El melaminico o aglomerado sera de color blanco de primera calidad con un espesor

de 30mm sujetado con perfiles de aluminio como se muestra en la foto.

PROCEDIMIENTO PARA LA EJECUCION.-

Los perfiles constitutivos de las puertas, y mamparas de aglomerado, tendran una
altura de 1.90m pero considerando una separacion del panel divisorio del piso de 20

cm teniendo una altura de 2.10m

Los marcos recibiran una mano de pintura anticorrosiva, en las superficies en contacto

con la mamposteria y revoques.

Seran construidas con técnicas y estetica, las soldaduras limadas perfectamente o
remaches de empalme entre aluminio y panel de aglomerado seran a perfeccion su

cierre sera suave y hermético.



Las puertas serdn enchapadas con placas de melanina de 20 mm. De espesor, en ambas
caras, teniendo en cuenta el rebaje en el armazdn metalico, para que estos se encuentren

en el mismo nivel de terminado.

El Supervisor de Obra rechazara cualquier trabajo deficiente o que a su criterio sea mal
ejecutado y el Contratista reemplazara sin recargo alguno.

MEDICION.-

Este trabajo se medira en metros cuadrados de trabajo neto ejecutado.

FORMA DE PAGO.-

Los trabajos ejecutados conforme a estas Especificaciones Técnicas, aceptadas por el
Supervisor de Obras y medidos segun lo prescrito en Medicion, seran pagados al precio
unitario de la propuesta aceptada, siendo compensacion total por materiales,
herramientas, mano de obra y otros gastos directos e indirectos que tengan incidencia

en su costo.

El pago se efectuara bajo la siguiente denominacion:



http://co.all.biz/img/co/catalog/22221.jpeg

ITEM

PINTURA AL ACEITE SOBRE MADERA

1.- DEFINICION.-
Este item se refiere al pintado de puertas y ventanas de madera siendo este el acabado
final.

2.- MATERIALES, HERRAMIENTAS Y EQUIPO.-

La pintura a emplearse sera de marca reconocida, debiendo ser suministrada en sus
envases originales de fabrica.

Este material serd aprobado previamente por el Supervisor de obra.

3.- PROCEDIMIENTO DE EJECUCION.-

Previamente se procedera a poner masilla y limar las asperezas 6 deformaciones que

Se presentaran.

Posteriormente se aplicardn dos manos de pintura al aceite de las caracteristicas

sefialadas anteriormente, siendo la aplicacion uniforme.

No se permitira emplear pintura preparada en la obra.

El color de la pintura sera definida por el supervisor de obra.
4.- MEDICION Y FORMA DE PAGO.-

Seré efectuada de acuerdo a la superficie pintada, en metros cuadrados de trabajo

aprobado tanto en las puertas y ventanas.

El pintado se realizara aplicando los precios estipulados en la propuesta aceptada, a la
medicion obtenida en obra. Este precio sera la compensacién total por los costos para

la realizacién de este item.

PINTURA AL ACEITE SOBRE MADERA M2.




ITEM BISAGRAS DE 4"

ITEM CHAPA DE BANO
ITEM CHAPA EXTERIOR
ITEM CHAPA INTERIOR

1.- DEFINICION

Este item comprende el suministro de chapas exteriores, chapas interiores, chapas de
bafios, bisagras, picaportes, de acuerdo a lo sefialado en el formulario de presentacion

de propuestas, planos y/o instrucciones del Supervisor de Obra.
2.- MATERIALES, HERRAMIENTAS Y EQUIPO

Todos los materiales suministrados por el Contratista deberan ser de calidad y marca
reconocida y aprobados por el Supervisor de Obra. Su provision en obra se efectuara

en los embalajes y envases de fabrica.

Las chapas a colocarse en las puertas exteriores seran de embutir de doble pestillo y
doble golpe. Un pestillo accionado por manija y el otro por llave plana de

aproximadamente 2 mm. de espesor, interior y exterior.

Las chapas a colocarse en las puertas interiores, seran de embutir, de pestillo y doble

golpe, de doble manija y llave tubular.

Las chapas a colocarse en las puertas de bafio seran de embutir, de pestillo y doble

golpe, de doble manija y seguro interior.

Todas las chapas seran de marca y calidad reconocida, aprobadas por el Supervisor de
Obra en base a muestras, precios y catadlogos presentados antes de su adquisicion,

dejandose constancia detallada de estos aspectos en el Libro de érdenes.



Las bisagras para la carpinteria de madera seran de acabado sélido empledndose dobles
de cuatro pulgadas (4”) para puertas y simples de tres pulgadas (3”) para hojas de

ventanas.
3.- PROCEDIMIENTO PARA LA EJECUCION

La colocacion de piezas de quincalleria, se efectuara con la mayor precision posible,
teniendo cuidado que los rebajes y caladuras no excedan el tamafio de las piezas a

instalarse. Toda pieza de quincalleria sera colocada con tornillos de tamafio adecuado.

Todas las partes movibles seran construidas y colocadas de forma tal que respondan a
los fines a los que estan destinados, debiendo girar y moverse suavemente y sin

tropiezos dentro del juego minimo necesario.

Cuando se especifique el empleo de cerrojos, picaportes y candados en lugar de chapas,
los primeros seran instalados en la cara de la puerta que da al exterior y los picaportes
en la cara interior de la puerta. Los cerrojos seran fijados mediante pernos, no

aceptandose el empleo de tornillos.

Hasta que la obra sea entregada, las llaves seran manejadas por personal responsable
del Contratista. Al efectuarse la entrega, el Contratista suministrara un tablero
numerado conteniendo todas las llaves de la obra, por duplicado e identificadas

mediante un registro, correspondiendo la numeracion a las cerraduras respectivas.
4.- MEDICION

Todas las piezas de quincalleria se mediran por pieza o juego colocado o en forma

global, de acuerdo a lo especificado en el formulario de presentacion de propuestas.
5.- FORMA DE PAGO

Este item ejecutado en un todo de acuerdo con los planos y las presentes
especificaciones, medido segun lo sefialado y aprobado por el Supervisor de Obra, sera
pagado a los precios unitarios de PZA. Dichos precios seran compensacion total por la



provision de los materiales puestos en obra. Se considerara la provision del material, y
el costo de la instalacion que deberd estar incluido dentro del presente item

BISAGRAS DE 4" pza
CHAPA DE BANO pza
CHAPA EXTERIOR pza

CHAPA INTERIOR pza




REVESTIMIENTO DE CERAMICO PARA BANOS

DEFINICION.-

Este item se aplicara en los ambientes sefialados en la planilla o cuadro de acabados.

El objeto de este revestimiento es servir de acabado de muros y tabiques,
protegiéndolos de la accion del agua, humedad u otros elementos brindando al mismo

tiempo una superficie facil de limpiar.

MATERIALES, HERRAMIENTA'Y EQUIPO.-

Se utilizaran cerdmicos de Industria Nacional.

Salvo indicacién contraria, las piezas tendran forma cuadrada, de 30 X40. de lado, con

un espesor comprendido entre 5y 7. mm.

Sus caracteristicas se ajustaran a las especificadas por la Norma Boliviana N.B. 2.5-

003, para la primera clase y deberan tener color uniforme y tamafio Gnico.

Para la colocacién de los CERAMICOS se empleara un mortero 1 : 3 segun
indicaciones de Hormigones y morteros. Cuya composicion esta garantizada para este

uso. En este Gltimo caso, el Contratista debe obtener aprobacion escrita del Supervisor.

PROCEDIMIENTO DE EJECUCION.-

Las partes a revestir deben ejecutarse de tal forma que permitan recibir el recubrimiento
de azulejos en las condiciones debidas, es decir estar perfectamente niveladas y a

plomada.

Para plomar los CERAMICOS se emplearan maestras verticales, sobre las cuales se

haréa correr la lienza o cordel.



El méaximo espesor aconsejable, incluyendo el mortero y el CERAMICOS sera de 3

cm.

La fijacion de los CERAMICOS podréa hacerse recurriendo al sistema tradicional o bien

empleando pegamentos adecuados para este objeto.

En el primer caso, antes de colocar las piezas, conviene regar la superficie a revestir.
Por su parte, las piezas se pondran en remojo, a fin de que queden saturadas de agua y

dejandolas escurrir por lo menos una hora antes de su utilizacion.

El mortero se colocara uniformemente sobre el cerdmico ajustandolo, a continuacion,

contra el paramento correspondiente.

Para su adecuada alineacion y nivelacion se usaran guias de cordel y para mantener la
separacion entre piezas, pequefias cufias metalicas de espesor uniforme, las mismas que

se retiraran una vez que el mortero haya fraguado.

Concluida la operacion anterior, se usard una lechada de cemento blanco para cubrir

las juntas y se limpiara la superficie obtenida con un pafio seco.

Para la colocacion de ceramico s por medio de pegamentos sintéticos, previamente
debera efectuarse un revoque de mortero similar al especificado para revoques
interiores y una vez dicho revoque esté completamente seco, se aplicard la pasta

adhesiva, mediante una espatula de dientes en la forma sefialada por el fabricante.

Los cerdmico se colocaran sin necesidad de mojarlos previamente, aplicandolos con el
pegamento directamente a la pared. El llenado de juntas, se efectuara con mastiques

plasticos adecuados e impermeables, blancos o de color.

MEDICION Y FORMA DE PAGO.-

El revestimiento de ceramico se pagara por metro cuadrado ejecutado.



En el costo se incluirdn todos los materiales, mano de obra y equipo requerido para la
correcta ejecucion del trabajo descrito.

REVESTIMIENTO DE CERAMICO PARA
BANOS M2.

ITEM



MURO DE VIDRIO DE 10MM CON ESTRUCTURA METALICA

DEFINICION.-

Esta especificacion se refiere a la provision, construccién de paneles divisorios muros
de estructura de aluminio y vidrio que incluiran puertas corredizas y ventanas en forma
de banderolas o corredizas segln se expliquen en los planos. Para oficinas También se
refiere a la colocacion de puertas vidrieras, mamparas 0 paneles, ventanas y celosias

en perfiles de aluminio adonizado, en lugares y tipo que indiquen los planos.

MATERIALES.-

El tipo y medidas de los perfiles de aluminio anodinado para la ejecucién de puertas,
se utilizara la linea 25 incluyendo la quincalleria cromada respectiva, que se encuentra
indicado en los planos de detalle de obra, incluyendo el vidrio de 6 mm de buena

calidad, utilizando silicona 0 goma para su mejor ensamblado.

El tipo y medidas de los perfiles de aluminio anodinado para la ejecucion de paneles o
mamparas vidrieras, incluyendo los tornillos cromados para su fijacién en muros o

sujetadores adecuados para su fijacion.
PROCEDIMIENTO PARA LA EJECUCION.-

Los perfiles constitutivos de las puertas , ventanas y mamparas de aluminio, seguiran
los disefios a detalle que se especifica en los planos, las formas generales en los planos
de tipologia de puertas y ventanas, debiendo ser verificadas las dimensiones en obra

antes de la ejecucion de las mismas, para evitar errores en sus dimensiones.

Seran construidas con técnicas y estética, los cortes limados perfectamente y su cierre

sera suave y hermético.



Las puertas seran constituidas con vidrio blindex de 100mm de espesor, teniendo en
cuenta el rebaje en el armazon de aluminio, para que estos se encuentren en el mismo

nivel de terminado.

El Supervisor de Obra rechazara cualquier trabajo deficiente o que a su criterio sea mal
ejecutado y el Contratista reemplazara sin recargo alguno.

MEDICION.-

Este trabajo se medira en metros cuadrados de trabajo neto ejecutado.

FORMA DE PAGO.-

Los trabajos ejecutados conforme a estas Especificaciones Técnicas, aceptadas por el
Supervisor de Obras y medidos segun lo prescrito en Medicion, seran pagados al precio
unitario de la propuesta aceptada, siendo compensacién total por materiales,
herramientas, mano de obra y otros gastos directos e indirectos que tengan incidencia

€n su costo.

El pago se efectuara bajo la siguiente denominacién:

MURO DE VIDRIO DE 10MM CON ESTRUCTURA DE ALUMINIO

m2



PROV.Y COLOC. DE EXTINGUIDORES

Definicion
Este item se refiere a la provision de extinguidores y sus canastillos de depdsito, de

acuerdo a lo establecido en los planos de detalle, y/o instrucciones del Supervisor de
Obra.

Materiales, herramientas y equipo

Extinguidor de marca reconocida, canastillos metélicos el supervisor determinara la
capacidad y la empresa presentara la cotizacion del material y certificara que es de
buena calidad. EI mismo que serd aprobado por el supervisor para que se garantice la

buena ejecucion de estos items

Medicion

Los extinguidores se computaran por pieza Colocada y debidamente aprobada,
mediante pruebas pertinentes.

Forma de pago

Este item ejecutado, medido segun lo sefialado y aprobado por el Supervisor de Obra,

seré cancelado por pieza .

Dicho precio sera compensacion total por los materiales, mano de obra, herramientas,
equipo y otros gastos que sean necesarios para la adecuada y correcta ejecucion del

trabajo.

PROV. Y COLOC. DE
EXTINGUIDORES.....ccttiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieieiiineennnnenn PZA.

ITEM



REVESTIMIENTO DE CERAMICA

Este item se aplicara en los ambientes sefialados en la planilla o cuadro de acabados.

El objeto de este revestimiento es servir de acabado de muros y tabiques,
protegiéndolos de la accion del agua, humedad u otros elementos brindando al mismo

tiempo una superficie facil de limpiar.
MATERIALES, HERRAMIENTA'Y EQUIPO.-

Se utilizaran ceramicos de primera calidad y de alta resistencia permitirle desde PEI

IV igual o superior

Las piezas tendran forma cuadrada, o rectangular, con un espesor comprendido entre 5

y 7. mm.

Sus caracteristicas se ajustaran a las especificadas por la Norma Boliviana N.B. 2.5-

003, para la primera clase y deberan tener color uniforme y tamafio Gnico.

Para la colocacion de los CERAMICOS se empleara un mortero 1 : 3 segun
indicaciones de Hormigones y morteros. Cuya composicion esta garantizada para este

uso. Eneste Gltimo caso, el Contratista debe obtener aprobacion escrita del Supervisor.
PROCEDIMIENTO DE EJECUCION.-
Las partes a revestir deben estar perfectamente niveladas y a plomada.

Para plomar los CERAMICOS se emplearan maestras verticales, sobre las cuales se

haréa correr la lienza o cordel.

El méaximo espesor aconsejable, incluyendo el mortero y el CERAMICOS seré de 3

cm.

La fijacion de los CERAMICOS podréa hacerse recurriendo al sistema tradicional o bien

empleando pegamentos adecuados para este objeto.



En el primer caso, antes de colocar las piezas, conviene regar la superficie a revestir.
Por su parte, las piezas se pondran en remojo, a fin de que queden saturadas de agua y

dejandolas escurrir por lo menos una hora antes de su utilizacion.

El mortero se colocara uniformemente sobre el cerdmico ajustandolo, a continuacion,

contra el paramento correspondiente.

Para su adecuada alineacién y nivelacion se usaran guias de cordel y para mantener la
separacion entre piezas, pequefias cufias metalicas de espesor uniforme, las mismas que

se retiraran una vez que el mortero haya fraguado.

Concluida la operacion anterior, se usara una lechada de cemento blanco para cubrir

las juntas y se limpiara la superficie obtenida con un pafio seco.

Para la colocacion de cerdmico s por medio de pegamentos sintéticos, previamente
debera efectuarse un revoque de mortero similar al especificado para revoques
interiores y una vez dicho revoque esté completamente seco, se aplicard la pasta

adhesiva, mediante una espatula de dientes en la forma sefialada por el fabricante.

Los ceramicos se colocaran sin necesidad de mojarlos previamente, aplicandolos con
el pegamento directamente a la pared. El llenado de juntas, se efectuara con mastiques

plasticos adecuados e impermeables, blancos o de color.
MEDICION Y FORMA DE PAGO.-
El revestimiento de ceramico se pagara por metro cuadrado ejecutado.

En el costo se incluiran todos los materiales, mano de obra y equipo requerido para la

correcta ejecucion del trabajo descrito.

REVESTIMIENTO DE CERAMICA M2.




ITEM

LETRERO DE IDENTIFICACION DE AMBIENTES

SENALIZACION
DESCRIPCION

Comprenderé la instalacion de placas, o letreros para reconocimiento de los ambientes
en placas de vidrio con letras aumadas sujetas por pernos de fijacion y taco Fisher en

la parte superior de las puertas de ingreso de los diferentes ambiente.
El tipo de delineadores y su ubicacion obedecerd al disefio.

MATERIALES

Letrero en placa de vidrio de 10mm con letras fijadas de 0.50 x0.20 , accesorios de
fijacion
EJECUCION

Se colocara en letrero en la parte superior de las puertas de ingreso de lo diferentes
ambientes se utilizara los objetos de fijacion donde se empernara la placa de vidrio las

letras deben ser notorias y distinguibles para la ubicacin de los diferentes ambientes.
MEDICION

Se medira por pieza

PAGO

Los trabajos ejecutados en cuanto a provision de material y colocacion se cancelaran

por pieza puesta en los lugares que indique el supervisor de Obra.

LETRERO DE IDENTIFICACION DE AMBIENTES pza




ITEM

PUNTO DE AGUA

Definicion

Este item comprende la instalacion de todo el sistema de alimentacion y distribucion
domiciliario de agua fria y/o caliente, de acuerdo a los planos respectivos, formulario

de presentacién de propuestas y/o instrucciones del Supervisor de Obra y cuyos

trabajos especificos se detallan a continuacion:
Instalacion de accesorios para su funcionamiento
Mano de Obra

Mano de Obra calificada Yy capacitada para realizar cada punto de agua para su

provision de agua
Procedimiento para la ejecucién

Las instalaciones del sistema de alimentacion y distribucién de agua, deberan ser
ejecutadas siguiendo el disefio sefialado en los planos correspondientes y las
instrucciones que en su caso sean impartidas por el Supervisor de Obra, respetando las

especificaciones presentes.

Los trabajos se consideraran concluidos, cuando el resultado de las pruebas de presion
sean satisfactorias, momento desde el cual comenzard a computarse el periodo de

conservacion.

Todo el trabajo debera ser ejecutado por personal especializado y con amplia

experiencia en el ramo.

Salvo indicaciones contrarias en el formulario de presentacion de propuestas, el
Contratista debera incluir materiales como llaves, etc para realizar su trabajo de

conexciony garantice su perfecto funcionamiento.

Las piezas de conexidn a ser utilizadas, deberan ser del mismo material de las tuberias

y de caracteristicas acordes con las mismas.



A la conclusion de la obra, el Contratista deberd presentar planos conforme a obra
("as built"), que reflejen las instalaciones ejecutadas.

El Contratista debera garantizar la buena ejecucion de los trabajos de instalacion de
agua, mediante pruebas de bombeo que seran realizadas sin derecho a compensacion
econdmica adicional, por lo que su costo deberd ser incluido en los precios de

propuesta.

La realizacion de las pruebas requerira la presencia del Supervisor de Obra o del
Representante del FIS, los que certificaran los resultados en el Libro de Ordenes.

El punto serd medido por pieza instalada y comprendera la instalacion del equipo para

su correcto funcionamiento.

Forma de pago

Este item ejecutado en un todo de acuerdo con los planos y las presentes
especificaciones, medido segln lo sefialado y aprobado por el Supervisor de Obra, sera

pagado a los precios unitarios de punto

PUNTO DE AGUA. ... pto



ITEM PROV. INSTALACION DE INODORO TANQUE BAJO

ITEM PROV. INSTALACION DE INODORO P/DISCAPACITADOS
ITEM INSTALACION URINARIO DE PARED

ITEM LAVAMANOS DE SOBREPONER ESQ.

ITEM LAVAMANOS CON GRIFERIA

ITEM DUCHA

PROVISION INSTALACION INODORO TANQUE BAJO

1 DEFINICION

Comprende la provision de inodoros, del color y marca detallado en los planos
arquitectonicos y su colocacion en los lugares y niveles especificados por los
planos arquitecténicos e hidrosanitarios. En caso de omisién de esta informacion
en los planos arquitectonicos y para fines de presupuesto se debe considerar
inodoros de primera calidad

2 MATERIALES, EQUIPO Y HERRAMIENTAS

La instalacion del inodoro comprende: La colocacion del artefacto completo de
porcelana vitrificada color blanco, para conexién con valvula hidra, la sujecién del
inodoro al piso mediante tirafondos con arandelas especiales para este fin, sellados
con silicona transparente en todo el perimetro en contacto con el piso, la conexion

del tubo de descarga al sistema colector [@4”], y la conexion del sistema de agua.



55;1

820—

Inodoro Quequén

Quequén conventional toilet
IQF

Depdsito
Toilet tank
DMAXF

£ o

Tapa inodoro Florencia / Dérica
Florencia / Dérica cover seat for toilet
TFN /TFB/TFX

PERSONAL

Albaiiil, ayudantes.

EJECUCION

Los artefactos seran instalados de acuerdo al nimero y ubicacién indicadas en los
planos, verificando que las distancias entre ejes de los diferentes artefactos, sea la
especificada en el detalle de los planos arquitectonicos.

El inodoro debe asentar en toda su base, comprobando que la salida del mismo se
inserte perfectamente en el tubo de desagiie para luego proceder a asegurarlo con
los tirafondos, cuidando que los mismos hagan presion sobre las arandelas propias
para este fin y estas sobre la porcelana vitrificada. Para proceder al sellado con
silicona, se debe limpiar la superficie removiendo residuos de grasa y humedad,
para luego aplicar la silicona abundantemente, alisandolo hasta conseguir una

superficie lisa y agradable.



El funcionamiento debe ser comprobado exhaustivamente, dando descargas
sucesivas hasta garantizar que no existen filtraciones o goteos en el sistema de
desagiie ni en el de suministro de agua potable. El trabajo se ejecutard en forma
meticulosa, siguiendo cuidadosamente las instrucciones de su fabricante y

recomendaciones del supervisor de obra

MEDICION
Se contaran con piezas (PZA), tomando en cuenta el presupuesto, el trabajo

ejecutado y la aprobacion del Supervisor.
FORMA DE PAGO
Este trabajo sera cancelado segun el precio unitario del presupuesto de obra, y serd

la compensacion total por materiales, herramientas, equipos, mano de obra y demas

gastos en que incurriera la Empresa para la ejecucion del trabajo.

Item Uni

PROVISION INSTALACION [INODORO TANQUE ............ PZA

BAJO



PROVISION INSTALACION DE INODORO PARA DISCAPACITADQOS.

1.- DEFINICION

Comprende la provision y colocacion de Inodoros para discapacitados en obra en los
ambientes que se indican en los planos generales y de detalle asi como los lugares
indicados por LA SUPERVISION de obra.

2.- MATERIALES HERRAMIENTAS Y EQUIPOS

El CONTRATISTA proveerd los materiales, las herramientas y los equipos
necesarios para ejecutar los trabajos los mismos que deberan ser aprobados por LA
SUPERVISION de obra.

Inodoro corto con tapa para asiento TAB, O SIMILAR, Color Segun disponibilidad
del fabricante y definido por LA SUPERVISION de obra.

Provisto de baranda cromada accesorio para discapacitados.
Sistema de descarga HIDRO de FV provisto de tapa tecla antivandalica 0349
para valvula de descarga.

Dispensador de papel Higiénico Kimberly-Clark Professional 30160266.




3.- PROCEDIMIENTO PARA LA EJECUCION

Se realizaran siguiendo las indicaciones del fabricante.

Se utilizara mano de obra calificada.

4.- MEDICION
La unidad de medida serd PIEZA instalada.

5.- FORMA DE PAGO

Se pagara por PIEZA del item especificado, de acuerdo al precio unitario del Contrato,
el mismo que representard una compensacion total al CONTRATISTA, por
herramientas y equipos, materiales, mano de obra, beneficios y cargos sociales,
gravamenes e impuestos, gastos generales y administrativos, utilidad; y cualquier otro

costo necesario para la ejecucion del item.

ITEM UNID.

PROVISION INSTALACION DE INODORO  PARA PZA
DISCAPACITADOS. e



LAVAMANOS CON GRIFERIA,

LAVAMANOS EMPOTRADO

1.- DEFINICION

Comprende la provision y colocacion de lavamanos de primera calidad, mas la
provision y colocacion de la griferia. de calidad comprobada y todos los accesorios
complementarios (griferias, mezcladoras, sifon, sopapas, etc.) en obra en los ambientes
que se indican en los planos generales y de detalle asi como los lugares indicados
por LA SUPERVISION de obra

2.- MATERIALES HERRAMIENTAS Y EQUIPOS

El CONTRATISTA proveera los materiales, las herramientas y los equipos
necesarios para ejecutar los trabajos los mismos que deberan ser aprobados por LA
SUPERVISION de obra.

Color Segun disponibilidad del fabricante y definido por LA SUPERVISION de

obra.

Mezcladora o Griteria con valvula automatica antivandalica.

Dosificador de jabdn liquido FV 0342

A

Lavatorio Olivos

Olivos lavatory

LOF1 (1 agujero) / (1 hole)
LOF3 (3 agujeros) / (3 holes})

Columna
Pedestal
CTF




LAVAMANOS CON GRIFERIA

{F

Mueble colgante para lavatorio 85 -
Hanging Furniture For Lavatory 85 Lavatorio 85

X8HC B Lavatory 85
LH81J

LH83J

LAVAMANOS EMPOTRADO

3.- PROCEDIMIENTO PARA LA EJECUCION
Se realizaran siguiendo las indicaciones del fabricante.

Se utilizara mano de obra calificada.

4.- MEDICION
La unidad de medida serd PIEZA instalada.

5.- FORMA DE PAGO

Se pagara por PIEZA del item especificado, de acuerdo al precio unitario del Contrato,
el mismo que representard una compensacion total al CONTRATISTA, por
herramientas y equipos, materiales, mano de obra, beneficios y cargos sociales,
gravamenes e impuestos, gastos generales y administrativos, utilidad; y cualquier otro

costo necesario para la ejecucion del item.



No ltem Unidad
LAVAMANOS EMPOTRADO | eeeees PZA
LAVAMANOS CON GRIFERIA. | eveeieens PZA




PROV. INSTALACION DE INODORO TANQUE BAJO pza

PROV. INSTALACION DE INODORO P/DISCAPACITADOS pza

INSTALACION URINARIO DE PARED pza

LAVAMANOS DE SOBREPONER ESQ. pza

LAVAMANOS CON GRIFERIA pza

DUCHA pza

1. DEFINICION

Este item se refiere a la provision y colocacion de artefactos sanitarios para bafios y sus
accesorios, de acuerdo a la ubicacion y cantidad establecida en los planos de detalle,

formulario de presentacién de propuestas y/o instrucciones del Supervisor de Obra.
2. MATERIALES, HERRAMIENTAS Y EQUIPO

El Contratista deberd suministrar todos los materiales, herramientas y equipo

necesarios para la ejecucién de los trabajos.

Los artefactos sanitarios de bafio y sus accesorios seran de marca reconocida, debiendo
el Contratista presentar muestras al Supervisor de Obra para su aprobacion respectiva,

previa su instalacion en obra.
3. PROCEDIMIENTO PARA LA EJECUCION
Inodoros

Se refiere a la provision e instalacion de inodoros de porcelana vitrificada, incluyendo
su respectivo tanque bajo o tanque elevado, de acuerdo a lo establecido en los planos

y/o formulario de presentacion de propuestas.

La instalacion de los inodoros comprendera: la colocacion del artefacto completo con

su tapa y accesorios del tanque, incluyendo la sujecion al piso, conexion del sistema de



agua al tanque, mediante piezas especiales flexibles cromadas, quedando prohibido el
uso de ""chicotillos de plomo™, de tal modo que concluido el trabajo, el artefacto pueda

entrar en funcionamiento inmediato.

En inodoros de tanque alto, el tanque sera plastico de un volumen no menor a 20 lts. el

cual deberd estar instalado a una altura no menor de 1.7 mts.

La tuberia de descarga deberé ser empotrada a la pared en el caso de construcciones
nuevas y en refacciones, la tuberia de descarga debera estar fijada con flejes de pletina
cada 20 cm.

La cadena para la descarga debera ser necesariamente metélica.

Se prohibe la instalacion de inodoros con mortero, debiendo éstos estar sujetos con

pernos anclados al piso.
Lavamanos

Se refiere a la provision e instalacion de lavamanos de porcelana vitrificada con sus
accesorios, de acuerdo a lo establecido en los planos y/o formulario de presentacion de

propuestas.

La instalacion del lavamanos comprenderd : la colocacion del artefacto completo del
tipo mediano, el sifon de PVC de 1 1/2 pulgada, griferia de una llave o dos llaves de
control cromada , la conexion del grifo al sistema de agua potable mediante el uso de
piezas especiales adecuadas flexibles y cromadas, quedando prohibido el uso de

""chicotillos de plomo™.

Cuando se especifique lavamanos del tipo Ovalina, se debera tener cuidado en su

correcta instalacion al mesén correspondiente.
Bidets

Se refiere a la provision e instalacion de bidets de porcelana vitrificada, de acuerdo a
lo establecido en los planos y/o formulario de presentacion de propuestas.



La instalacién de los bidets comprendera : la colocacion del artefacto completo
incluyendo la sujecion al piso, la griferia, la conexion del sistema de agua al artefacto,
mediante  piezas especiales flexibles cromadas, quedando prohibido el uso de
"chicotillos de plomo™, de tal modo que concluido el trabajo, el artefacto pueda

entrar en funcionamiento inmediato.
Tinas

Se refiere a la provision e instalacion de tinas de fierro enlozado o fibra de vidrio, de
acuerdo a lo establecido en los planos y/o formulario de presentacién de propuestas.

La instalacion de las tinas comprenderd : la colocacion del artefacto completo
incluyendo la sujecion al piso, el sifon de PVC de 1 1/2 - 2 pulgadas, la griferia, la
conexion del sistema de agua a la griferia, de tal modo que concluido el trabajo, el

artefacto pueda entrar en funcionamiento inmediato.
Losa o taza turca y tanque elevado

Se refiere a la provision e instalacion de la losa o taza turca con su respectivo tanque
elevado del material especificado en los planos y/o formulario de presentacion

propuestas.

La instalacion comprenderé : la colocacidon de la losa al piso, la sujecion del tanque a
la pared y la conexion del sistema de agua al tanque, mediante piezas especiales
flexibles y cromadas, quedando prohibido el uso de "*chicotillos de plomo™, de tal

modo que concluido el trabajo, el artefacto pueda entrar en funcionamiento inmediato.

El tanque alto y la tuberia de descarga deberan estar perfectamente fijados con
elementos de fierro y empotrados en la pared. La cadena para la descarga debera ser

necesariamente metalica.
Urinarios (artefactos)

Se refiere a la provision e instalacion de urinarios de porcelana vitrificada y sus

accesorios.



La instalacion comprenderd : la colocacion del artefacto con los medios de anclaje
previstos, la conexién de agua fria mediante piezas especiales flexibles y cromadas,
quedando prohibido el uso de “chicotillos de plomo"y valvula de descarga de agua,

de tal modo que concluida la instalacion pueda entrar en funcionamiento inmediato.
Bases para ducha

Se refiere a la provision e instalacion de bases de ducha, de acuerdo al material
establecido en los planos y/o formulario de presentacion de propuestas.

La instalacion comprendera la colocacion de la base de ducha y el sifon de 1 1/2

pulgada, teniendo cuidado de colocar previamente una impermeabilizacion hidréfuga .

La base de la ducha debera ser de marca y calidad reconocida y debera merecer la

aprobacion del Supervisor de Obra antes de su instalacion.

La colocacién de la base de ducha no comprendera la tuberia, grifos y accesorios
incluidos en la red de distribucion de agua potable, ni la instalacion eléctrica que estara

incluida en el item Toma de Fuerza correspondiente.
Ducha

Comprende la provision e instalacion de una ducha eléctrica o simplemente una

regadera de la marca o tipo establecido en el formulario de presentacion de propuestas.
Accesorios Sanitarios

Se refiere a la provision y colocacion de accesorios, previa aprobacion de muestras por
el Supervisor de Obra. Los colores y calidad deberan estar acordes con los de los

artefactos.

Los accesorios contemplados en la instalacion son los siguientes:
- Portapapel
- Toallero

- Portavaso



- Jabonera mediana
- Perchas y colgadores

Todos estos accesorios seran de porcelana vitrificada y se colocarén en los lugares

determinados en los planos de detalle y/o instrucciones del Supervisor de Obra.
4, MEDICION

Los artefactos y accesorios sanitarios para bafios seran medidos por pieza instalada y
correctamente funcionando, o de acuerdo a la unidad establecida en el formulario de

presentacion de propuestas.

S. FORMA DE PAGO

Este item ejecutado en un todo de acuerdo con los planos y las presentes
especificaciones, medido segln lo sefialado y aprobado por el Supervisor de Obra, ser&
pagado al precio unitario de la propuesta aceptada.

Dicho precio sera compensacion total por los materiales, mano de obra, herramientas,
equipo y otros gastos que sean necesarios para la adecuada y correcta ejecucion de los
trabajos.

PROV. INSTALACION DE INODORO TANQUE BAJO pza

PROV. INSTALACION DE INODORO P/DISCAPACITADOS pza

INSTALACION URINARIO DE PARED pza

LAVAMANOS DE SOBREPONER ESQ. pza

LAVAMANOS CON GRIFERIA pza

DUCHA pza




LAVAPLATOS DE ACERO INOX 2 DEPOSITO

LAVAPLATOS DE ACERO INOX 1 DEPOSITO

1. DEFINICION

Este item se refiere a la provision y colocacion de artefactos para cocina y sus
accesorios, de acuerdo a la ubicacion y cantidad establecida en los planos de detalle,
formulario de presentacion de propuestas y/o instrucciones del Supervisor de Obra.

2. MATERIALES, HERRAMIENTAS Y EQUIPO

El Contratista debera suministrar todos los materiales, herramientas y equipo

necesarios para la ejecucién de los trabajos.

Los artefactos de cocina y sus accesorios serdn de marca reconocida, debiendo el
Contratista presentar muestras al Supervisor de Obra para su aprobacion respectiva,

previa su instalacion en obra.
3. PROCEDIMIENTO PARA LA EJECUCION
Lavaplatos

Comprende la provision y colocacion de lavaplatos, del material y cantidad de pozas

especificadas en el formulario de presentacion de propuestas.

La instalacion comprendera : la colocacion del artefacto, la griferia y sopapa, un sifon
o sifones de PVC conectados al sistema de desaglie y la conexion del grifo a la
instalacién de agua potable mediante el uso de piezas especiales adecuadas flexibles y

cromadas, quedando prohibido el uso de ** chicotillos de plomo™.

El lavaplatos estara apoyado en una losa de hormigdn la que a su vez estard apoyada

en los muros de ladrillo.



El acabado de estos muros seré de acuerdo al que tengan las paredes de todo el ambiente

0 recomendaciones del Supervisor de Obra.
4. MEDICION

Los artefactos de cocina seran medidos por pieza instalada y correctamente
funcionando, o de acuerdo a la unidad establecida en el formulario de presentacion de

propuestas.
5. FORMA DE PAGO

Este item ejecutado en un todo de acuerdo con los planos y las presentes
especificaciones, medido segln lo sefialado y aprobado por el Supervisor de Obra, ser&

pagado al precio unitario de la propuesta aceptada.

Dicho precio serd compensacion total por los materiales, mano de obra, herramientas,
equipo y otros gastos que sean necesarios para la adecuada y correcta ejecucion de los

trabajos.

... LAVAPLATOS DE ACERO INOX 2 DEPQOSITO  -------=mmmmmmmmmmmmnnnee PZA.

LAVAPLATOS DE ACERO INOX 1 DEPOSITO -------nnnmmmmmmmmmmee- PZA.



PROV. Y COLOC. MAT. AGUA POT D=%" ESQ 40
PROV. Y COLOC. MAT AGUA POT D1” ESQ 40
PROV. Y COLOC. MAT AGUA POT D1/2"ESQ40
PROV COLOC. MAT INST SANITARIA D= 2"
PROV COLOC. MAT INST SANITARIA D= 4"
PROV COLOC. MAT INST SANITARIA D= 6"

1. DEFINICION

Este item comprende la provision e instalacién de todo el sistema de alimentacion y
distribucion domiciliario de agua fria y/o caliente, de acuerdo a los planos respectivos,
formulario de presentacion de propuestas y/o instrucciones del Supervisor de Obra y

cuyos trabajos especificos se detallan a continuacion:

a) Excavacion y/o picado de muros y pisos para la instalacion de tuberias.
b) Provisién e instalacion de tuberias de alimentacion y de distribucion.

C) Provision e instalacion de accesorios, codos, tees, coplas, niples, uniones

universales, llaves de paso, valvulas de retencion, reducciones, flotadores y otros.

d) Anclajes de tuberias horizontales y verticales mediante dispositivos

apropiados.

e) Instalacion de accesorios para el paso de tuberias a través de tabiques o

elementos estructurales.
f) Ejecucion de pruebas de aceptacion del sistema (pruebas hidraulicas).
9) Construccion y/o instalacion de tanques de almacenamiento.

h) Instalacion de accesorios para tanques



2. MATERIALES, HERRAMIENTAS Y EQUIPO

Los materiales a emplearse deberan ser del tipo y calidad que aseguren la durabilidad

y correcto funcionamiento de las instalaciones.

Ademas, deberan cumplir con los siguientes requisitos generales: material homogéneo,
seccidn constante, espesor uniforme, dimensiones, pesos y espesores de acuerdo con
los requerimientos sefialados en los planos y/o en el formulario de presentacion de

propuestas y estar libres de grietas, abolladuras, aplastamiento y otros.

El Contratista debera suministrar todos los materiales necesarios para efectuar la
instalacion y protegerlos contra dafios o pérdidas. ElI Contratista estard obligado a
reemplazar cualquier pieza que no se encuentre en perfectas condiciones, sin que pueda

servir de justificacion las causas que hubieran determinado el dafio.
3. PROCEDIMIENTO PARA LA EJECUCION

Las instalaciones del sistema de alimentacion y distribucion de agua, deberan ser
ejecutadas siguiendo el disefio sefialado en los planos correspondientes y las
instrucciones que en su caso sean impartidas por el Supervisor de Obra, respetando las
especificaciones presentes.

Los trabajos se consideraran concluidos, cuando el resultado de las pruebas de presién
sean satisfactorias, momento desde el cual comenzara a computarse el periodo de

conservacion.

Todo el trabajo debera ser ejecutado por personal especializado y con amplia

experiencia en el ramo.

Salvo indicaciones contrarias en el formulario de presentacion de propuestas, el
Contratista deberd incluir en sus precios todos los materiales necesarios para una

adecuada instalacion que garantice su perfecto funcionamiento.

Cada bateria de artefactos sanitarios debera tener una llave de paso y Unidn Universal

independiente.



Hasta el montaje de los artefactos, todos los extremos libres de las tuberias deberan

Ilevar tapones roscados, quedando prohibido el uso de papel 0 madera para tal objeto.

Las piezas de conexion a ser utilizadas, deberan ser del mismo material de las tuberias

y de caracteristicas acordes con las mismas.

A la conclusion de la obra, el Contratista debera presentar planos conforme a obra

("as built"), que reflejen las instalaciones ejecutadas.
Red de distribucion
Tuberia de fierro galvanizado

La tuberia de fierro galvanizado a emplearse serd de calidad garantizada y probada,
debiendo cumplir con todas las normas establecidas en el capitulo correspondiente a
tuberias de fierro galvanizado. El Supervisor de Obra podré exigir la presentacion de
certificados de calidad, otorgados por laboratorios de reconocida trayectoria, Si

existiera dudas sobre la calidad de la tuberia.
Todos los accesorios del sistema serén del tipo union a rosca.

Las deflexiones de la tuberia se lograran mediante el empleo de codos del mismo
material ( 30°, 45°, 60°, 90°).

Los cortes deberan ser ejecutados empleando prensas de banco y cortatubos de discos
y deberan ser perpendiculares al eje del tubo. Una vez realizado el corte, los bordes

deberén ser alisados con lima o esmeril.

El Contratista debera contar con el equipo adecuado para el tarrajado de los tubos en
todos los diametros requeridos. EI tubo debera sujetarse mediante prensas de banco,
( cuando menos dos, si la longitud es mayor a 2.5 m) y durante el proceso de tarrajado

se utilizara aceite para la lubricacion del corte.

Todo acople entre tubo y tubo o entre tubos y accesorios, debera ser ejecutado
limpiando previamente las limaduras y colocando teflon en un minimo de cinco capas

en el lado macho de la unién, en ningdn caso se admitira la colocacién de hilo y pintura.



Al ejecutarse las uniones roscadas debera garantizarse la penetracion del tubo en
porciones iguales dentro del acople. La longitud roscada del extremo del tubo debera

ser cuando menos igual al 65 % de la longitud de la pieza de acople.

El ajuste de piezas en didmetros mayores a una pulgada sera efectuado utilizando llaves
de cadena.

Al final de la jornada y toda vez que el extremo de una tuberia tenga que dejarse al
descubierto por un tiempo mayor a 6 horas, el Contratista estara obligado a colocar
un tapon metalico roscado para garantizar la limpieza interior del tubo. En ningln

caso se permitira la colocacion de tapones hechizos o de otro material.
Tuberia de cloruro de polivinilo ( PVC) y propileno

La clase de la tuberia (presién nominal y tipo de junta) a emplearse, debera cefiirse
estrictamente a lo establecido en el formulario de presentacion de propuestas y/o los
planos, pero en ningln caso se podré utilizar tuberia con presién nominal inferior a 9

atmosferas.

Los cortes destinados a lograr empalmes o acoplamientos de tuberia deberan ser

ejecutados necesariamente con cortatubos de discos.

Una vez efectuado el corte, se alisaran los extremos por medio de lima o esmeril para

eliminar las asperezas.

Las uniones se efectuaran por medio de rosca o espiga y campana. Las uniones a rosca
se ejecutaran de la misma manera que para las tuberias de fierro galvanizado. Las
uniones a espiga y campana seguiran el siguiente procedimiento: los extremos a unirse
deberan ser limpiados cuidadosamente empleando para ello un liquido provisto por el
fabricante de tuberia. Se debera eliminar de este modo cualquier materia extrafia que

pudiera existir en la superficie del tubo.

La superficie exterior del tubo y la superficie interior de la campana, deberan recibir
una distribucién uniforme de pegamento provisto igualmente por el fabricante de

tuberia y luego de la insercion del tubo se debera girar éste 1/4 de vuelta.



Se deberé verificar la penetracion del tubo hasta el tope de la campana, midiendo antes
de la operacidn la longitud del enchufe.

Las uniones no deberan someterse a ningn esfuerzo durante las primeras 24 horas

siguientes a su ejecucion.

No se permitird el doblado de tubos, debiendo lograrse la instalacion por medio de

piezas especiales.

Todas las piezas especiales procederan de fabrica por inyeccion en molde y en ningun
caso se autorizara el uso de piezas obtenidas mediante union de tubos cortados en

Sesgo.

Los accesorios (codos, tees, coplas, niples, uniones universales, tapones y reducciones)
podran ser de cloruro de polivinilo no plastificado y propileno, de union roscable.
Deberan presentar una superficie lisa y aspecto uniforme, tanto externa como interna,
sin porosidades, ni rugosidades o rebabas o cualquier otro defecto de fabricacion. La

seccidn debera ser perfectamente circular.

Durante la ejecucion del trabajo, los extremos libres deberan cerrarse por medio de
tapones adecuados, quedando prohibido el uso de papel o madera para tal finalidad.

Tuberia de cobre

La tuberia de cobre a emplearse sera de calidad garantizada y probada. EI Supervisor
de Obra podra exigir la presentacion de certificados de calidad, otorgados por

laboratorios de reconocida trayectoria, si existiera dudas sobre la calidad de la tuberia.
Las uniones se efectuaran mediante espiga y campana debidamente soldadas.

Los cortes en los tubos de diametro mayor o igual a 1" pulgada, deberan efectuarse
empleando obligatoriamente un cortatubos de disco y prensa de banco. En didmetros
menores, se podra utilizar sierra mecénica (de dientes finos No. 24) siempre que se

utilice una plantilla de madera para garantizar la perpendicularidad del corte.

Luego de efectuado el corte, se deberan retirar las rebabas utilizando un escariador.



No se permitira el doblado de los tubos para lograr deflexiones mayores a ocho grados.

Antes de proceder a la soldadura de un acople, deberan lijarse y limpiarse debidamente
los extremos a unirse, de tal manera de garantizar una union adecuada con el material

fundente. Ademas debera verificarse la redondez del tubo.

Se aplicara una capa delgada de fundente tanto en el extremo del tubo como en el
accesorio de union, colocando luego la pieza en posicion de soldar y haciéndolo girar
varias veces de modo de lograr una distribucion uniforme del fundente, luego se retirara

el sobrante de pasta.

La soldadura se ejecutara de tal forma de dejar una superficie acabada uniforme y que
garantice la hermeticidad de la junta.

Se utilizaran sopletes de gasolina aplicando la Ilama directamente al accesorio de la
union.
Cuando se trabaje con diametros mayores a 1", se debera emplear obligatoriamente dos

sopletes.

El proceso de calentamiento continuard hasta que se formen burbujas en la pasta,

momento en el que debera aplicarse el alambre de soldar.

La unidn se considerara terminada cuando aparezca una linea de soldadura alrededor
de la junta, momento desde el que no debera aplicarse mas calor a la junta a fin de no

perder la soldadura.

Toda junta defectuosa deberd ser repetida tantas veces sea necesaria hasta corregir y

subsanar las deficiencias.

El Contratista debera asegurar las piezas a unir, de tal manera que no se produzca

movimiento alguno mientras se enfria la soldadura.

Al ejecutar otros empalmes soldados a la misma pieza, deberan cubrirse las juntas ya
terminadas con pafios hUmedos para evitar que estas juntas terminadas se debiliten al

fundirse nuevamente la soldadura.



La conexién de tuberia de cobre con accesorios de union a rosca debera ser efectuada

empleando piezas especiales.

El anclaje de la tuberia debera ser previsto de tal manera que se puedan producir
deslizamientos ligeros por contraccion y dilatacion de la tuberia sin provocar
solicitaciones adicionales, por lo que s6lo sera permitido un punto de empotramiento

absoluto entre cada dos codos.
El tipo de soldadura a emplear serd el prescrito en los planos respectivos.
Tuberias de polipropileno

La materia prima bésica en la fabricacion de tubos y conexiones, debe ser de

Polipropileno Homopolimero Isotactico exclusivo.

Los campos de aplicacion son:
- Instalacion de agua fria y caliente en viviendas de todo tipo.
- Calefaccién por radiadores.
- Sistemas de conveccion de aire frio o caliente.

Union por termofusion, para el corte del tubo, utilizar preferentemente un cortatubos,

de emplear una sierra, asegurese de limpiar las rebarbas.

Fijar el termofusor a un banco y ajustar las boquillas a la plancha de aluminio,

utilizando para tal fin, una llave Alem de 5.5 mm.

Controlar el termostato del termofusor, a 260° C en verano y a 270° C en invierno.
Luego conectar el termofusor a 220 volts.

Marcar en el tubo la profundidad de penetracién ver tabla 1.

Introducir simultdneamente tubo y conexidn en sus respectivas boquillas, sin rotar ni

torcer y ejerciendo una ligera presion.

La conexion debe introducirse hasta el tope de la boquilla macho.



El tubo debe introducirse, sin sobrepasar la marca de profundidad de penetracion.

Cumplido el tiempo de calentamiento, ver tabla 1, retirar simultaneamente el tubo y la
conexion y llevar a cabo la unién. Para evitar enfriamientos, la insercion de la punta

del tubo en la conexion no debe insumir mas de un par de segundos.

La introduccion concluye cuando el anillo exterior del tubo, toma contacto con el borde

de la conexion.

Una vez concluida la introduccion, hasta que el material llegue a su punto de fusion
definitivo, se dispone de tiempo suficiente para realizar pequefios movimientos de
alineacion. A partir de ello, por un lapso de dos minutos, se deben evitar esfuerzos de

traccién o flexion.

La técnica descrita anteriormente, se denomina termofusion simultanea, los dos
elementos a unir son introducidos en las boquillas teflonadas al mismo tiempo. En
aquellas situaciones de obra donde no se puede realizar un calentamiento simultaneo

se puede realizar una termofusion a destiempo.

Esta técnica es muy practica. Sus lineamientos generales son comunes a la termofusion
simultanea, la diferencia se centra en el proceso y en los tiempos de calentamiento de

las conexiones
Para realizar una termofusion a destiempo se debe proceder de la siguiente manera:
Marque el tubo la profundidad de penetracion (ver tabla 1).

Introduzca la conexion en la boquilla macho hasta hacer tope. Cuando se haya
cumplido el tiempo de calentamiento indicado en la tabla 2, retire la conexién de la
boquilla y apdyela, sobre una superficie limpia, seca y a resguardo de corrientes de

aire.

Introduzca el tubo en la boquilla, observando no sobrepasar la marca hecha

previamente.



Transcurrido el tiempo de calentamiento retire el tubo e insértelo en la conexién sin

perdida de tiempo.

Tabla 1.

TERMOFUSION SIMULTANEA

Diametro del | Tiempo de Intervalo Tiempo de Profundidad

tubo Calentamiento | maximo enfriamiento de

(pulgadas) (segundos) (segundos) | (minutos) Insercion
(milimetros)

1/2 8 3 2 16

3/4 12 3 2 16

1 16 4 2 18

11/4 20 4 3 22

11/2 24 4 4 24

2 28 4 5 27

3 40 4 6 36

Tabla 2.

TERMOFUSION A DESTIEMPO

Tiempo de calentamiento: Tiempo minimo que debe transcurrir desde que el tubo y

la conexion estan insertados a tope en las boquillas.

Intervalo maximo: Tiempo maximo a transcurrir entre que se retiran el tubo y

conexion de las boquillas y se unen.



Tiempo de enfriamiento: Tiempo minimo que debe transcurrir, para someter a la

unién a esfuerzos mecéanicos, una vez realizada la termofusion.
Profundidad de insercién: Profundidad de penetracion del tubo dentro de la boquilla.

Los tiempos de calentamiento recomendados en las tablas 1 y 2 son minimos. El exceso
de calentamiento no degrada el material de tubos y conexiones ni interfiere con su
fusion molecular. El déficit de temperatura, por el contrario, inhibe la fusion molecular.
Por tanto y como regla general, se debe tender siempre a exceder y no a acortar, los

tiempos minimos de calentamiento recomendados.

Roscado de los tubos de polipropileno, De acuerdo a normas los tubos de polipropileno
pueden ser termosoldables o roscados por lo que deberé seguirse con las siguientes

instrucciones:
Utilice, unicamente tarrajas de cojinete conico, provistas de guia.

Antes de iniciar el roscado, asegurese de que la tarraja esté en escuadra respecto del
tubo.

Verifique que el largo de la rosca sea el correspondiente al didmetro del tubo utilizado
(ver tabla 3).

Selle las uniones, cubriendo toda la superficie de la rosca con sellaroscas, combinando

con unas pocas hebras de cafiamo

Para la instalacién de las tuberias de polipropileno, se deben seguir las instrucciones
del fabricante debiendo tener el cuidado de asegurarse cual el objetivo de conduccion
si es agua caliente o fria, por lo que cualquier error u omision a las instrucciones tanto

del fabricante como del supervisor seran de plena responsabilidad del Contratista.
4. EQUIPOS

Se refiere a la provision e instalacion de bombas, tanques hidroneumaticos,

ablandadores, filtros, cloradores y otros sefialados en el proyecto.



Los equipos deberan satisfacer los requerimientos sefialados en los planos y/o en el
formulario de presentacion de propuestas.

Los equipos deberan ser instalados ajustandose estrictamente a las especificaciones de

fabrica.

Toda junta con bridas debera estar provista de empaquetaduras planas de goma u otro

material adecuado y arandelas para la colocacién de pernos.

Los equipos deberan instalarse en el sitio indicado en los planos, asegurandolos
firmemente mediante pernos de anclaje a los elementos estructurales, de acuerdo a
instrucciones de fabrica. A tiempo de instalarlos, el Contratista deberéd garantizar la
verticalidad o nivelacion del eje de cada unidad de bombeo.

Concluida la instalacion el Contratista debera efectuar las siguientes pruebas :
a) De funcionamiento continuo, durante 24 horas.

b) Discontinuo, con interrupciones de suministro de energia eléctrica si

existiera equipo de emergencia.
c) Con interrupcién del suministro publico de agua.
d) Con presiones maximas y minimas.
Requisito sin el cual los trabajos no serdn considerados concluidos.

El Contratista deberd garantizar el funcionamiento de los equipos, asumiendo la
responsabilidad por el correcto funcionamiento de los sistemas, debiendo efectuar las

modificaciones o reparaciones del caso sin lugar a compensacién adicional.

Concluidos los trabajos, el Contratista debera proceder a pintar todas las tuberias

visibles de acuerdo a los cddigos internacionales.

Todos los elementos de anclaje recibiran dos capas de pintura anticorrosiva y una capa

de acabado de color negro.



En los formularios de presentacion de propuestas se detallard el tipo de equipo
requerido para el proyecto y si fuese necesario se adjuntaran especificaciones

especiales indicando las caracteristicas del equipo.

Adicionalmente, deberé entregarse el certificado de calidad y manuales de operacion
que otorga el fabricante.

Otros Accesorios

Se refiere a la colocacion de accesorios tales como: griferia para artefactos, grifos
terminales para jardines o grifos para lavaderos de cemento, fierro enlozado o fibra de
vidrio, vélvulas, flotadores, etc., sefialados en el formulario de presentacion de

propuestas.
Grifos y valvulas

Las valvulas y los grifos deberédn ser de bronce, de aleacion altamente resistente a la
corrosion, debiendo ajustarse a las normas ASTM B-62 6 ASTM B-584.

Las valvulas deberan ser tipo cortina con vastago desplazable. La rosca debera ser BSP
paralela y ajustarse a las normas ISO R-7 y DIN 2999.

Los grifos deberan ser tipo globo con véastago desplazable (ascendente), con rosca
externa (macho) tipo BSP conica y ajustarse a las normas ISO R-7 y DIN 2999.
Deberan llevar pico para manguera de 1/2" de diametro, si asi estuviera establecido en
los planos o en el formulario de presentacion de propuestas. Dicho pico debera ser

removible.

Las valvulas y los grifos deberan presentar una superficie lisa y aspecto uniforme, tanto
externa como internamente, sin porosidad, rugosidades o rebabas o cualquier otro
defecto de fabricacion. No se aceptaran aquellas piezas que presenten sefiales de haber
sido golpeadas, quemadas, dafiadas en la rosca o en el vastago y la cabeza de maniobra
o cualquier otra accion que pueda alterar sus propiedades fisicas 0 mecanicas y deberan

resistir una presion de servicio de 10 m.c.a.(10 Kg/cm2).



Cada valvula y grifo debera tener marcas indelebles especificando lo siguiente: marca
de fabrica y diametro nominal.

El Contratista debera verificar las dimensiones de los accesorios, piezas especiales, etc.

de tal forma que el trabajo de plomeria pueda ser ejecutado sin inconvenientes.
No se admitiran soluciones impropias o irregularidades en las instalaciones.
Pruebas

El Contratista debera garantizar la buena ejecucion de los trabajos de instalacion de
agua, mediante pruebas de bombeo que seran realizadas sin derecho a compensacion
econdmica adicional, por lo que su costo deberd ser incluido en los precios de

propuesta.

La realizacion de las pruebas requerira la presencia del Supervisor de Obra o del
Representante del FIS, los que certificaran los resultados en el Libro de Ordenes.

Antes de la conexion de la tuberia de aduccion a las bombas, el Contratista debera
llenar las tuberias con agua limpia, asegurandose de que el aire pueda ser evacuado en

el punto mas alto del tramo a ser probado.

El Contratista deberad poner a disposicién una bomba manual y dos manémetros para
la realizacion de la prueba e instalarlos en los extremos superior e inferior de la tuberia

a probar. La bomba sera instalada en el punto mas bajo.

Para que la prueba sea satisfactoria, se debera mantener las siguientes presiones en los
tiempos indicados:

Si el mandémetro indica descenso de la presion, basquese los puntos de filtracion

corrigiéndolos adecuadamente.

Se debe proceder nuevamente a realizar la prueba, hasta lograr que el manémetro

indique la presion requerida en forma constante durante el tiempo indicado.

Seréa obligatoria la realizacion de una prueba para cada sistema independiente de

suministro de agua fria y para cada sistema de agua caliente.



Se debera observar especial cuidado en el mantenimiento y conservacion de los

sistemas hasta la colocacion de los artefactos sanitarios.
Acometida al servicio Publico

En caso de existir red publica de agua potable en servicio, sera la entidad solicitante o
la beneficiaria del proyecto, la responsable de efectuar los tramites correspondientes de
conexion y la ejecucion misma de los trabajos, salvo que dicho item esté considerado

en el formulario de presentacion de propuestas.
5. MEDICION

Las tuberias de alimentacion y distribucion seran medidas por metro lineal, tomando
en cuenta tnicamente las longitudes netas ejecutadas, estando comprendidos dentro de
esta medicidn todos los accesorios como ser: codos, tees, coplas, niples, reducciones,
valvulas, valvulas de retencidn, uniones universales, flotadores, pruebas hidréulicas y

otros.

Si en el formulario de presentacion de propuestas se especificara en forma separada la
provision e instalacion de accesorios, los mismos seran medidos por pieza instalada,

caso contrario se considerara como incluidos dentro del item sefialado anteriormente.

Los tanques de hormigdn armado, ciclépeo de mamposteria de ladrillo serdn medidos
por pieza, en forma global o de acuerdo a los items que lo constituyen : hormigdn
armado(incluye enfierradura) por metro cubico, revoques y enlucidos por metro
cuadrado, incluyendo sus accesorios, todo en correspondencia con lo establecido en el

formulario de presentacion de propuestas.

Los tanques de asbesto-cemento, seran medidos por pieza instalada y comprendera la
provision e instalacion del tanque y todos los accesorios necesarios para su correcto
funcionamiento (flotador, valvula, niples, codos, tuberia de limpieza, de rebalse y
ventilacion, etc). El volumen requerido para el tanque, sera el descrito en el formulario

de presentacion de propuestas.



Si los accesorios para tanques estuvieran sefialados de manera separada en el
formulario de presentacién de propuestas, los mismos seran medidos por pieza o en

forma global.

El equipo serd medido por pieza instalada y comprendera la provision e instalacion del

equipo y todos los accesorios necesarios para su correcto funcionamiento.
6. FORMA DE PAGO

Este item ejecutado en un todo de acuerdo con los planos y las presentes
especificaciones, medido segun lo sefialado y aprobado por el Supervisor de Obra, sera

pagado a los precios unitarios de la propuesta aceptada.

Dichos precios seran compensacion total por los materiales, mano de obra,
herramientas, equipo y otros gastos que sean necesarios para la adecuada y correcta

ejecucion de los mismos.

Asimismo dentro de los precios unitarios, el Contratista deberd incluir, las
excavaciones, el relleno y compactado, picado de muros, tuberias, coplas, niples,
codos, tees, reducciones, valvulas, valvulas de retencion, uniones universales, piezas
especiales, soportes, sellos hidraulicos, empotramientos, pruebas hidraulicas y todo
aquello que no estuviera especificamente sefialado tanto en los planos como en el
formulario de presentacion de propuestas, pero que es necesario para el correcto

funcionamiento del sistema.

Igualmente de acuerdo a lo indicado en la medicion de los accesorios para tanques, los
mismos seran cancelados separadamente, si éstos estuvieran considerados de manera

separada en el formulario de presentacion de propuestas.



PROV.Y COLOC. MAT. AGUA POT D=%" ESQ 40 ml

PROV.Y COLOC. MAT AGUA POT D1” ESQ 40 ml
PROV.Y COLOC. MAT AGUA POT D1/2""ESQ40 ml
PROV COLOC. MAT INST SANITARIA D= 2" ml
PROV COLOC. MAT INST SANITARIA D= 4" ml
PROV COLOC. MAT INST SANITARIA D= 6" ml

CAMARA DE INSPECCION He C° (60X60CM)
SUMIDERO DE PISO DE 6"

SUMIDEROS DE .H°C° CON REJILLA METALICA
1. DEFINICION

Este item comprende la provision, instalacion y construccion de diferentes obras
complementarias al tendido de tuberias de alcantarillado sanitario y pluvial y que
permiten efectuar la recoleccidon y disposicion de las aguas residuales y cuyos trabajos

especificos se detallan a continuacion:

a) Excavaciones para construccion de cajas interceptoras, cajas de registro, cAmaras de
inspeccion, cdmaras sépticas, pozos absorbentes o de infiltracion.

b) Construccion de camaras de inspeccion simples y/o dobles, cdmaras de registro,

camaras interceptoras, sumideros pluviales, etc.

c¢) Construccion de camaras sépticas y pozos absorbentes.

d) Provision y colocacion de rejillas de piso.

e) Ejecucion de pruebas hidraulicas y pruebas de aceptacion del sistema.

g) Cualquier otra instalacion complementaria para el correcto funcionamiento del

sistema de recoleccidn de aguas servidas y pluviales, de acuerdo a lo indicado en los



planos correspondientes, formulario de presentacion de propuestas y/o instrucciones
del Supervisor de Obra.

2. MATERIALES, HERRAMIENTAS Y EQUIPO

Los materiales a emplearse deberan ser suministrados por el Contratista y seran de
calidad y tipo que aseguren la durabilidad y correcto funcionamiento de las
instalaciones. Previo a su empleo en obra, deberan ser aprobados por el Supervisor de
Obra.

1. PROCEDIMIENTO PARA LA EJECUCION
Rejillas de piso

Rejilla metalica de barras metalicas con una abertura entre barras 0.5cm sujetadas a

un angular que el supervisor determinara
Camaras de inspeccién (60 x 60 cm.)

Las camaras de inspeccion deberan ser construidas de acuerdo a las dimensiones
indicadas en los planos respectivos, siendo las dimensiones interiores minimas
de 60 x 60 cm.

Estas camaras seran construidas de hormigén ciclépeo o mamposteria de ladrillo, de
acuerdo a lo establecido en los planos y/o formulario de presentacion de propuestas.

El hormigon ciclopeo debera tener una dosificacion 1 : 3 : 3 con un contenido minimo
de cemento de 280 kilogramos por metro cubico y 50% de piedra desplazadora. El

mortero de cemento para la mamposteria sera en proporcion 1 : 4.

La base de la camara estara constituida por una soladura de piedra, ladrillo u otro
material que cumpla esa funcidn, sobre la cual se colocara una capa de hormigon simple
de 20 cm. de espesor con dosificacion 1 : 3 : 3, la que sera atravesada por las canaletas

respectivas.



Las canaletas, el fondo y las paredes laterales de la cdmara hasta una altura minima de
1.0 m. deberan ser revocadas con un mortero de cemento de dosificacion 1: 3 y un
espesor minimo de 1.5 cm. y brufiidas con una mezcla de mortero 1: 1. El resto de

los paramentos hacia arriba deberan ser emboquillados convenientemente.

Las camaras de inspeccion llevaran doble tapa, una interior apoyada en los bordes de
las canaletas y otra exterior a nivel de piso terminado de 10 cm. de espesor reforzada
con una parrilla de acero de g= 10 mm. separadas cada 10 cm. en ambos sentidos, salvo

indicacion contraria sefialada en los planos, la misma que debera ser respetada.

Las tapas estaran provistas de sus correspondientes asas en nimero de dos 'y de g = 12
mm. , las que deberan deslizarse facilmente por los huecos dejados para el efecto y

quedar perdidas al ras de la cara superior de la tapa.

Las tapas superiores deberan encajar perfectamente en los anillos de encastre o brocal,

no permitiendo ningun desplazamiento horizontal ni vertical.

Las cAmaras de inspeccion deberan ser protegidas del sol y se mantendran humedecidas
durante 14 dias después del hormigonado y no deberan ser cargadas durante este

periodo.

El relleno de tierra alrededor de las camaras deberéa ser ejecutado por capas de 15 cm.,

apisonadas adecuadamente con humedad 6ptima.
Céamaras de inspeccion doble (100 x 60 cm.)

Estas camaras se construiradn para diametros de tuberia mayores a seis pulgadas ( 6" )
o profundidades mayores a 1.0 m.

Las dimensiones internas en la base seran de 100 x 60 cm. y 60 x 60 cm. en la parte
superior o de ingreso, con las mismas caracteristicas constructivas que las indicadas
para las camaras de inspeccion simple tanto en el acabado de los paramentos como del

brocal y la tapa.



Para facilitar el acceso se colocardn peldafios en numero suficiente de fierro de

construccion de 16 mm. de diametro separados cada 30 cm.
Céamaras de registro (40 x 40 cm.)

Estas camaras seran construidas de hormigon ciclopeo o mamposteria de ladrillo, de

acuerdo a lo establecido en los planos y/o formulario de presentacion de propuestas.

El hormigdn ciclopeo deber tener una dosificacion 1 : 3 : 3 con un contenido minimo
de cemento de 280 kilogramos por metro cubico y 50% de piedra desplazadora. El

mortero de cemento para la mamposteria sera en proporcion 1 : 4.

Las dimensiones interiores de la cAmara seran de 40 x 40 cm. y con una profundidad
especificada en los planos o de acuerdo a la profundidad de las tuberias y/o indicacion

del Supervisor de obra.

La base de la cdmara estara constituida por una soladura de piedra u otro material que
cumpla esa funcion, sobre la cual se colocara una capa de hormigén simple de 15 cm.
de espesor con dosificacion 1 : 3 : 3, la que sera atravesada por las canaletas

respectivas.

Las canaletas, el fondo y las paramentos laterales de la camara deberan ser revocadas
con un mortero de cemento de dosificacion 1 : 3 con un espesor minimo de 1.5 cm. y

brufidas con una mezcla de mortero 1 : 1.
Cajas interceptoras

Son cajas sifonadas que recolectan las aguas residuales provenientes de los artefactos
sanitarios con excepcion del inodoro y urinario y que evitan el retorno de gases y

olores.

La provision de las camaras interceptoras sera por pieza y de acuerdo a los
requerimientos del formulario de presentacion de propuestas, pudiendo ser estas

camaras de cemento, plomo, fibrocemento o PVC.



En ningln caso se aceptard la fabricacion manual de estas piezas y solo deberan ser
provistas por un fabricante, de acuerdo a disefio y para los diametros requeridos.

Estas cajas deberan llevar una tapa de cierre hermético del mismo material que el de la

caja.
Sumideros pluviales

Estos sumideros serén construidos de hormigon ciclopeo o mamposteria de ladrillo, de

acuerdo a lo establecido en los planos y/o formulario de presentacion de propuestas.

El hormigdn ciclopeo deberé tener una dosificacion 1 : 3 : 3 con un contenido minimo
de cemento de 280 kilogramos por metro cubico y 50% de piedra desplazadora. El

mortero de cemento para la mamposteria de ladrillo sera en proporcion 1 : 4.

Las dimensiones interiores de los sumideros seran aquéllas sefialadas en los planos y

de acuerdo a la profundidad de las tuberias y/o indicacion del Supervisor de obra.

La base de la cdmara estara constituida por una soladura de piedra u otro material que
cumpla esa funcion, sobre la cual se colocaré una capa de hormigdn simple de 15 cm.
de espesor con dosificacion 1 : 3 : 3, la que sera atravesada por las canaletas

respectivas.

Las canaletas, el fondo y las paramentos laterales de la cAmara deberan ser revocadas
con un mortero de cemento de dosificacion 1 : 3 con un espesor minimo de 1.5 cm. y

brufiidas con una mezcla de mortero 1:1.

Las tapas deberan ser de hormigén armado con perforaciones para permitir el ingreso
de las aguas pluviales o rejillas metalicas de acuerdo al disefio establecido en los

planos.
Céamaras sépticas

Este item comprende todos los trabajos relativos a la construccion de la camara para
el tratamiento primario de las aguas servidas provenientes del sistema de desagiie y

comprendera la ejecucion de los siguientes trabajos:



- Excavaciones de acuerdo a las dimensiones establecidas en los planos de detalle
y/o formulario de presentacion de propuestas.

- Construccidn de contrapisos y muros laterales en hormigén ciclépeo o mamposteria
de ladrillo, de acuerdo a lo establecido en los planos y/o formulario de presentacién de

propuestas.

En el caso de hormigon ciclopeo se empleard piedra desplazadora al 50% y hormigén
simple también al 50% con una dosificacion 1 : 3 : 3 ( 280 kilogramos de cemento por
metro cubico de hormigdn ) y de acuerdo a los espesores indicados en los planos.

En el caso de mamposteria de ladrillo, se utilizar4 ladrillo gambote asentado con
mortero de cemento y arena con una dosificacion 1 : 4, de acuerdo a los espesores

establecidos en los planos.

- Construccion de losa-tapa de hormigon armado, empleando hormigén de
dosificacion 1: 2 : 3 ( 325 kilogramos de cemento por metro cibico de hormigén ) con

un espesor y enfierradura establecidos en los planos de detalle.

- Lainstalacion de la tuberia de entrada y salida de la cdmara y los accesorios necesarios

deberan ser provistos por el Contratista de acuerdo a los planos de detalle.

- El revoque interno de los paramentos y del piso de la cdmara se realizard con mortero
de cemento de dosificacion 1 : 3 con un espesor de 2 cm. y el enlucido se realizard con

una lechada de cemento y un aditivo impermeabilizante de fraguado normal.
Pozos absorbentes

Este item comprende la construccion de pozos de forma circular destinados a la
absorcion de aguas servidas, previamente tratadas en camaras sépticas y comprendera

la ejecucion de los siguientes trabajos:



- Excavaciones de acuerdo al diametro y profundidad establecidos en los planos de
detalle, formulario de presentacion de propuestas y/o instrucciones del Supervisor de
Obra.

- Las paredes seran circulares de mamposteria de piedra bruta 0o mamposteria de ladrillo
gambote, ambas asentadas con mortero de cemento de dosificacion

1: 5, dependiendo el empleo del uno o de otro tipo de mamposteria, segun lo sefialado

en el formulario de presentacion propuestas.

- Realizada la excavacidn se emparejara con una capa de 3 cm. de mortero pobre de
cemento y arena en proporcion 1 : 8 el &rea donde se asentara la primera hilada ya sea
de piedra o ladrillo y posteriormente se continuard con las demas hiladas utilizando
mortero de cemento y arena en proporcion 1 : 4 y teniendo cuidado de que el mortero
penetre en forma compacta en los espacios entre piedra y piedra, utilizando para el
efecto varillas de fierro. Se dejaran aberturas en las paredes del pozo para permitir la

infiltracion de las aguas hacia el terreno adyacente.

- La tapa del pozo serd de hormigon armado de dosificacion 1: 2 : 3. El espesor de la
tapa no deberd ser menor a 10 cm. y debera estar disefiada para soportar una carga
puntual de 1000 kilogramos.

2. MEDICION

Las cajas interceptoras, cajas de registro, sumideros pluviales y camaras de inspeccién

seran medidas por pieza instalada y correctamente funcionando.

Las cAmaras sépticas seran medidas en forma global o por pieza ejecutada, incluyendo

todos sus accesorios.

Los pozos absorbentes se medirdn en metros lineales de profundidad, tomando en

cuenta Unicamente las longitudes netas ejecutadas.

3. FORMA DE PAGO



Este item ejecutado en un todo de acuerdo con los planos y las presentes
especificaciones, medido segln lo sefialado y aprobado por el Supervisor de Obra, ser&

pagado al precio unitario de la propuesta aceptada.

Dicho precio serd compensacion total por los materiales, mano de obra, herramientas,
equipo y otros gastos que sean necesarios para la adecuada y correcta ejecucion de los

trabajos.

Asimismo se establece que dentro de los precios unitarios el Contratista debera incluir,
las excavaciones, el relleno y compactado, camas de asiento, piezas especiales,
empotramientos, pruebas hidraulicas y todo aquello que no estuviera especificamente
sefialado para la ejecucion de las obras comprendidas dentro de las instalaciones y que

son necesarias para el correcto funcionamiento del sistema.

CAMARA DE INSPECCION He C° (60X60CM) pza
SUMIDERO DE PISO DE 6" pza

SUMIDEROS DE .H°C° CON REJILLA METALICA pza



PUNTO DE GAS

PROV Y TENDIDO DE TUBERIA DE GAS

1. CONDICIONES GENERALES.

Los precios de esta se aplican a la provision, transporte, ejecucion y puesta en operacion
de circuitos para GAS con tuberia de FG en diferentes didmetros: 2” — 1 72" — 1 47 —3%4”
— 1", ademas de todos los accesorios y elementos necesarios para su instalacion. Como

llaves ,etc

También se incluird en estos precios, todas las contingencias relacionadas con la
excavacion y/o picado de muros o pisos para su instalacion, asi como el relleno

compactado de las zanjas y otras reposiciones originadas por la ejecucion de estos items.
2. DEFINICION.

Este precio se aplicaré al metro lineal instalado de tuberia FG de diferentes diametros,
empotradas en muros y pisos de cemento, e incluye todas las contingencias relativas a la
adquisicion, transporte, colocacion y pruebas necesarias para dejar correctamente

instalado un metro de tuberia de fierro galvanizado.
3. INSTALACION DE TUBERIA DE GAS.

El trabajo de esta seccion consiste en el suministro de materiales, herramientas y mano de
obra para la instalacion de la red interna de tuberia para gas, tal como se indica en los

planos.

Las conexiones a los artefactos seran con tubo de fierro galvanizado de didmetros segun
indiquen los calculos ejecutados por un profesional del ramo, asi como todos los
accesorios: codos, tees, uniones universales, reducciones, etc. de fierro galvanizado tipo
tupy. Todos los tramos tramos de fierro galvanizado enterrados deberan ser protegidos
contra la corrosion con cinta poliguard, alquitran o algun antiéxido aprobado por el

Supervisor.



Las Ilaves seran exclusivamente de bola, nuevas y con calidad certificada: todas las

uniones seran a rosca, debidamente selladas con sellaroscas .

Toda la instalacion debera ajustarse al Reglamento de Instalaciones de tuberias de gas de

la empresa EMTAGAS, debiendo contar con la aprobacion de la misma.
4., MEDICION.

Los trabajos ejecutados serdn medidos por punto de instalacion de tuberia y accesorios,
incluirdn los materiales, equipos Yy trabajos necesarios, para su buen funcionamiento.

Como asi los accesorios que seran empleados en la instalacion.

S. FORMA DE PAGO.

Los trabajos ejecutados de acuerdo con estas especificaciones, medidos segun lo previsto
en el acapite anterior (Medicion), seran pagados al precio unitario establecido en la
propuesta aceptada.

Dicho precio sera compensacion total por todos los trabajos, materiales, herramientas,
equipo, pruebas, transporte, mano de obra y otros gastos directos e indirectos que indican

€n su costo.

El pago se efectuard bajo la siguiente denominacion:

PUNTO DE GAS pto

PROV Y TENDIDO DE TUBERIA DE GAS ml



PROV.Y COLC. DE MEDIDOR TRIFASICO

1. DEFINICION

Este item se refiere a la provision y montaje del MEDIDOR TRIFASICO para el registro
de energia eléctrica consumida, por los kioscos de venta, en el cual se instalard los

dispositivos corte y proteccion de todo el sistema de iluminacion exterior.

Por normas de SETAR, estos tableros de medicion y medidores deberan estar aterrados,
mediante un sistema a tierra que serd aprobado por el personal técnico de la empresa

suministradora.

2. MATERIALES, HERRAMIENTAS Y EQUIPO

Se debera disponer de una caja metalica de 30x30x20cm, de espesor 1mm, de fondo falso
de plancha metalica, con chapa y llave.

Se tiene previsto la instalacion de una llave de control y proteccion general de todo el
sistema, mediante un break de 50 A Monofésico, regulable, con tensiones de ruptura y
corriente de sobrecarga de acuerdo a indicaciones del supervisor.

Todas las fases y circuitos de ingreso y salida a este tablero deberan estar debidamente
marcadas, numeradas, con respectivos adhesivos y marcadores de conductores eléctricos,
de igual forma se exige la elaboracion de un plano eléctrico que debera tener directa

relacion con la marcacion de los circuitos realizados.

Ademas se necesita:

- Medidor de energia eléctrica trifasico Electronico.

- Elementos de Corte.



Este tablero se instalara en el sitio que se muestra en el plano respectivo y/o segun indique

el Supervisor.

Todos los materiales a instalarse deberan ser de primera calidad, pudiendo ser
rechazados por el Supervisor de Obra en caso que no cumplan los requisitos

indispensables.
3. PROCEDIMIENTO PARA LA EJECUCION

El tablero del cual se hizo mencion deber estar rigidamente instalado en su respectivo
poste y/o empotrado en la pared. Para lo cual la supervision, deberan definir la ubicacion

final del mismo.

La salida de la caja de control deberé ser instalada dentro de una tuberia galvanizada, o
mediante la instalacion de una tuberia auxiliar con abrazaderas; la cual se alojara a la
camara de distribucion subterranea mas cercana al tablero de control. Y desde la cual se

distribuiran a los circuitos correspondientes (de acuerdo al plano indicado).

4, MEDICION

PROV. Y COLC. DE MEDIDOR TRIFASICO PZA.




PROV.Y MONT. DE SPOT LED 1X9 W P/IEMPOTRAR.

1.- DEFINICION.

Este item esta orientado para suministrar de iluminacion a la parte interna de los pasillos

internos cubiertos, ingreso, gradas, etc. como se muestra en el plano de instalacion.
2.- MATERIALES, HERRAMIENTAS Y EQUIPO.

Las cajas de conexion seran de plastico de dimensiones adecuadas, aprobadas por el

Supervisor de Obra.

Las cajas de salida destinadas a la iluminacion y ubicadas normalmente en el techo seran
octagonales de 4" de lado y profundidad de 2 1/8" 0 1 1/2" segun se exija en los planos y

los destapaderos laterales de 1/2" a 3/4" de diametro.

Las cajas de salida seran instaladas donde indiquen los planos al centro de cada artefacto

o iluminacion.

3.- PROCEDIMIENTO PARA LA EJECUCION.



Los leds a los que hace mencion deberan empotrarse en la parte intena de los pasillos, son
leds que traen consigo cables de conexion engomado, el cual debera enductarse con pvc
corrugado de 5/8”, y si se ve la necesidad de alargar el cable, se debera con el mismo tipo
de cable, 2x1,5 mm2. Todos estos conductores convergen en los llamados tableros de

distribucién de los leds.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Led para empotrar y fuentes de alimentacion 220 VAC.

Proyectores Led de 9 W.

a) Proyectores para dar efectos de iluminacion, con LED’s

Estéticos y discretos con el medio.

Tipo de Cuerpo: De Aluminio Extruido, con protector plano de policarbonato o Vidrio

Liso. Que impida completamente la penetracion de polvo y agua.

Tipo de Protector: Vidrio Liso Plano o Templado

Union protector y Cuerpo: Lo suficientemente hermético para impedir el ingreso de

polvo o agua.

Hermeticidad del Blogue Optico: IP-65.

Hermeticidad del Bloque Eléctrico: IP-65.

Lamparas LED

Tipo de Lamparas: Tipo LED’s

Color de la Luz: blanco calido, neutro.




Flujo y Vida Util de la LAmpara:
LED’s de larga duracion

vida util > 50.000 [Hrs]

Las lamparas LED’s deberdn mantener su color durante su vida Util, es decir no debera
haber cambios del color ocasionados por componentes de baja calidad dentro los
LED’s.

Tensidn de alimentacidn: Aptos para trabajar en redes 220[V] AC.

Garantias: Garantias dirigidas al municipio, las luminarias deberén tener una garantia
de 2 afios contra desperfectos de fabrica (componentes defectuosos, deterioro inusual

de los materiales).

Conexionado de la luminaria a la RED: Conexiones Gnicamente con conectores seguros

para la instalacion, herméticos y contra accidentes.

Fuente de voltaje incorporado.

Caracteristicas  generales:  Seguros y  confiables,  fabricados  bajo

normas de seguridad.

4.- MEDICION.

PROV. Y MONT. DE SPOT LED 1X9 w
PIEMPOTRAR.....c.itiiiiie i PTO.



PROV. MONT. LUM. 1X60 W. TIPO C P/ICOLGAR.

1.- DEFINICION.

Este item comprendera la provision e instalacion de luminarias de 1x60 W, para colgar,
las mismas que tienen previstas ser instaladas en las cafeterias en planta baja como en
planta alta. Indicando las especificaciones a detalle para cada tipo. De tal modo que se
garantice una operacién técnicamente eficiente y llene todos los requisitos de seguridad

establecidos en las normas.
2.- MATERIALES, HERRAMIENTAS Y EQUIPO.

Las cajas de conexion seran de plastico de dimensiones adecuadas, aprobadas por el

Supervisor de Obra.

Las cajas de salida destinadas a la iluminacion y ubicadas normalmente en el techo seran
octagonales de 4" de lado y profundidad de 2 1/8" 0 1 1/2" segun se exija en los planos y
los destapaderos laterales de 1/2" a 3/4" de diametro.

Las cajas de salida seran instaladas donde indiquen los planos al centro de cada artefacto

o iluminacion.

El tubo de pvc a utilizar para el cableado es
de 3/4”

3- PROCEDIMIENTO PARA LA
EJECUCION.

La instalacion de la luminaria de 60 w, en luz

mixta, para colgar, de marca reconocida,

comprende todos los trabajos de mano de



obra, herramientas, equipo y la provision y colocacion de ductos de PVC, cable flexible
1x2,5 mm2, antiflama, 750 V , de acuerdo a disefio y plano, cajas plastica de conexion,
paso y salida, cinta aislante, y cualquier otro material y/o accesorio necesario para la

instalacion.

La luminaria en si, se trata de un equipo de iluminacion, decorativo, que tiene forma
circular aerodindmica, con iluminacion directa, cuerpo compuesto de anillos y los equipos

van empotrados dentro. (como la figura demostrativa).

4.- MEDICION.

PROV. MONT. LUM. 1X60 W. TIPO C
P/COLGAR.... ..o PTO.



ILUMINACION DE FACHADA C/REFLECTORES HM.

5. DEFINICION

Este item comprendera la provision e instalacion de reflectores de marca reconocida de

150W haluro metalico, indicando las especificaciones a detalle para cada tipo. De tal

modo que se garantice una operacion técnicamente eficiente y llene todos los requisitos

de seguridad establecidos en las normas

6. MATERIALES, HERRAMIENTAS Y EQUIPO

PROYECTOR 150 W. H.M.

Material de Construccion:

Cuerpo de aluminio Inyectado.

Acabado Exterior:

Pintado al horno
electrostaticamente con resistencia

a los Rayos UV.

Sistema de Sujecion:

Horquilla permite la fijacion en
plano vertical, horizontal o

inclinado.

Indice de Resistencia a los Impactos:

IK 08 (Norma IEC 50102)

Tipo de Protector (Refractor):

Vidrio templado, resistente al
impacto térmico y mecanico

(antivandalico).

Valor de Transmitancia del Protector:

0.90.




Tipo de Reflector:

Aluminio embutido, abrillantado y
anodizado. (no es parte del cuerpo

de la luminaria).

Coeficiente de Reflexion del Reflector:

0.95.

Tipo de Socket:

E-40 porcelana con resorte para

correcto contacto.

Hermeticidad del blogue optico:

IP65 (Norma IEC 60598) .

Compartimiento Eléctrico

Placa Soporte de auxiliares

eléctricos desmontable.

Hermeticidad del Compartimiento Eléctrico:

IP44.

Potencia y Tipo de Lampara Adecuada:

Hal.M y S.A.P. 400W Tubular.

Resistencia aerodinamica:

0.022m?,

Dimensiones del proyector:

470x562x235mm.

Peso de la Luminaria:

<14.1kg. Completa.

Proyector compacto de una sola pieza:

Se aloja el equipo eléctrico y
blogue 6ptico en el mismo cuerpo

(no son piezas separadas).

LAMPARA




Potencia de la Fuente:

150 W Hal.M o0 S.A.P.

Tipo de Lampara:

Tubular clara.

Casquillo:

E-40.

Flujo Luminoso Inicial (Después de 100

horas):

15.000Im (Hal.M) y 55.000Im (S.A.P.)

Vida Promedio de la LAmpara (Hasta el
80% del flujo Luminoso Inicial) en
Horas:

15.000Horas (Hal.M) y 32.000Horas
(S.AP)

REACTOR:




Potencia Nominal:

150 W.

Voltaje Nominal:

220/230 V. a Eleccion.

Variacion de Voltaje Admisible: 10%

Frecuencia: 50/60 Hz.
Temperatura de Funcionamiento: 130 °C.

Corriente en la Lampara: 4.45 A

Peso del Balastro: 4.66Kkg.
Dimensiones: 87x73x116(135) mm.
IGNITOR:

Tipo de Ignitor: Externo.
Tension de Arranque: <198 V
Tension de Desconexion: >160V
Tension de Cresta de los Impulsos: 3a4.5kV.
Potencia Maxima: 1.000W
Admite: 1.000pF.
Pérdidas Propias: 0.5W




Peso: 0.05kg.
Dimensiones: 64x30x30mm.
O Hor
dro e
CONDENSADOR:
Polipropileno Metalizado en Aluminio
o (Conexion en Paralelo). Propileno
Dieléctrico: ] ] .
Metalizado en Zinc (Conexion en
Serie).
Tolerancia: +10% en Paralelo; £5% en Serie.
Frecuencia: 50/60 Hz.
Temperatura: -40/85°C.

Resistencia de Descarga:

<50 V. Después de un Minuto.

Tension Entre Terminales (Paralelo): 312 V Durante 10 seg.
Tension Entre Terminales (Serie): 660 V Durante 10 seg.
Capacidad: 36 a 45uF.




Tension Nominal (V)

250V

Capacidad para A:

0. 90+0'5.

La provision y montaje de un equipo de iluminacién para empotrar en piso 1X150 W.

H.M. de marca reconocida, comprende todos los trabajos de mano de obra, herramientas,

equipo y la provision y colocacién de ductos de PVC, cable engomado de 2x4.0 mm2, y

cualquier otro material y/o accesorio necesari 0 para la instalacion.

Caracteristicas técnicas principales de la luminaria 1X150 W.

de piso son:

a) Proyector de alumbrado publico apto para ser instalado en

la intemperie y empotradas en el piso.

b) Difusor de vidrio de seguridad de 10 mm. de espesor.

c) Carcasa interna de acero inoxidable, externo de polimero técnico, que obtenga un

grado de proteccién de IP 67.

d) Distribucidn dptica conica orientable.

e) Acabado aro de acero inoxidable.

f) Reflector de aluminio pulido, abrillantado, anonizado, multifasetado, que

optimice la potencia de la lampara.

g) Todos los accesorios de la luminaria deberan estar internamente instalados en el

bloque interno de la luminaria.



h) El bloque Optico sera accesible mediante una o varias precillas de seguridad de

acero inoxidable.

7. PROCEDIMIENTO PARA LA EJECUCION

Previamente se debera tender los ductos de PVC, el cableado, la construccion de camaras
correspondientes, para luego instalar la luminaria que ira empotrada en el piso y las que

iran en la fachada en el lugar indicado por el Supervisor.

La altura y la distancia entre lamparas deberan ser debidamente aceptadas y constatado

por Supervision, buscando obtener una iluminacion uniforme, acorde al lugar a instalar

8. MEDICION

ILUMINACION DE FACHADA C/ REFLECTORES



LETRAS CORPORARIAS DE 35CM

1. DEFINICION

Este item se refiere a la provision y colocacion de uno o mas letreros referentes a la EL
NOMBRE DEL EQUIPAMIENTO EN FACHADA, de acuerdo al disefio
establecido en los planos de detalle y formulario de presentacion de propuestas.

2. MATERIALES, HERRAMIENTAS Y EQUIPO

Para la fabricacion de los letreros se utilizara Material de cobre o aluminio
sujetado en las fachadas por tornillos. Su dimension estara establecida en planos sera

visible al ojo publico detallado en planos.

3. PROCEDIMIENTO PARA LA EJECUCION

Las letras estaran realizadas por un especialista en letras(fundiciones)
4, MEDICION

Los letreros seran medidos por pieza instalada y/o en metros cuadrados, debidamente
aprobada por el Supervisor de Obra, de acuerdo a lo sefialado en el formulario de

presentacion de propuestas.
5. FORMA DE PAGO

Este item ejecutado en un todo de acuerdo con los planos de detalle y las
presentes especificaciones, medido segun lo sefialado y aprobado por el Supervisor de

Obra, sera cancelado al precio unitario de la propuesta aceptada.

LETRAS CORPORARIAS DE 35CM PZA




LIMPIEZA Y RETIRO DE ESCOMBROS

1. DEFINICION

Este item se refiere a la limpieza y retiro de escombros total de la obra en todas sus
etapas desde el inicio hasta la conclusion de todos los Trabajos y antes de
efectuar la "Recepcion Provisional™.

2. MATERIALES, HERRAMIENTAS Y EQUIPO

El Contratista suministrard todos los materiales necesarios y los implementos

correspondientes
para la ejecucion de los trabajos que se sefialan méas adelante.
3. PROCEDIMIENTO PARA LA EJECUCION

Se transportaran fuera de la obra EN VOLQUETAS vy del érea de trabajo todos los

excedentes de materiales,

Escombros, basuras, andamiajes, herramientas, equipo, etc. a entera satisfaccion del
Supervisor De Obra.

Se lustraran los pisos de madera, se lavaran y limpiardn completamente todos los
revestimientos tanto en muros como en pisos, vidrios, artefactos sanitarios y

accesorios, dejandose en perfectas condiciones para su habitabilidad.

La limpieza en vidrios deberéa ser realizada en las mejores condiciones quitando de los
mismos el polvo que se genere en el retiro de escombros sera realizada con detergentes

de limpieza para vidros .

4. MEDICION



La limpieza general y retiro de escombros sera medida en metro cubico retirado de la

obra
FORMA DE PAGO

Este item ejecutado en un todo de acuerdo con las presentes especificaciones, medido
segun lo sefialado y aprobado por el Supervisor de Obra, sera pagado al precio unitario
de m3

Dicho precio sera compensacion total por los materiales, mano de obra, herramientas,

equipo y otros que sean necesarios para la adecuada y correcta ejecucion del trabajo.

LIMPIEZA Y RETIRO DE ESCOMBROS......ccccevittiiiiiiiniinennnnne. M3



GRADAS DE H°C° 1:2:350% INC/REVEST

Definicion

Este item se refiere a la construccion de Fundaciones de muros, cimientos, elevaciones
de muros, pisos, gradas, presas, bdvedas y otras partes de una obra en hormigén
ciclopeo. Los porcentajes a utilizarse de piedra desplazadora y hormigdn simple como
también la dosificacion del hormigdn seran aquéllos que se encuentren establecidos en
los planos de disefio, formulario de presentacién de propuestas y/o instrucciones del

Supervisor de Obra.

Materiales, herramientas y equipo

Las piedras seran de buena calidad, pertenecer al grupo de las graniticas, estar libre de
arcillas y presentar una estructura homogénea y durable. Estaran libres de defectos que
alteren su estructura, sin grietas y sin planos de fractura o desintegracion y sus
dimensiones seran tales que las de mayor dimensién queden en la base y las menores
en la parte superior.

La dimensién minima de las piedras a ser utilizadas como desplazadoras sera de 20 cm.
de diametro.

El cemento sera del tipo portland, fresco y debera cumplir con los requisitos necesarios
de buena calidad.

El agua debera ser limpia, no permitiendose el empleo de aguas estancadas

provenientes de pequefias lagunas o aquéllas que provengan de pantanos o ciénagas.

En general los agregados deberan estar limpios y exentos de materiales tales como



arcillas, barro adherido, escorias, cartdn, yeso, pedazos de madera 0 materias organicas.
Los encofrados seran de madera y seran construidos con la rigidez suficiente para
prevenir deformaciones debidas a la presion del hormigon cicldpeo y otras cargas

accidentales durante la construccion. Deberan ser igualmente impermeables y acorde

con las lineas y pendientes sefialadas en los planos.

Para la elaboracion del hormigon debera cumplirse con las exigencias establecidas en

la Norma Boliviana del Hormigon CBH-87.

Procedimiento para la ejecucién

Primeramente se limpiaran las excavaciones de todo material suelto, debiendo tomarse
todas las precauciones para evitar el derrumbe de los taludes.

Luego se procedera a vaciar una primera capa de hormigén en un espesor de 15 a 20
cm., introduciendo en esta capa las piedras en el volumen sefialado en el formulario de
presentacion de propuestas y después se vaciaran las capas restantes.

El hormigon se compactara mediante barretas o varillas de fierro.

El Contratista mantendra el hormigén himedo y protegido contra los agentes
atmosféricos que pudieran perjudicarlo.

El acabado de los muros sera del tipo frotachado o enlucido con impermeabilizante de
acuerdo a lo sefialado en el formulario de presentacion de propuestas y /o instrucciones
del Supervisor de Obra.

Para la medicion de los agregados en volumen, se utilizaran recipientes indeformables,

no permitiéndose el empleo de carretillas para este efecto.

Los encofrados deberan ser rectos, libres de deformaciones o torceduras y de

resistencia



suficiente para contener el hormigon ciclopeo y resistir los esfuerzos que ocasione el

vaciado sin deformarse.

El vaciado se realizara por capas de 20 cm. de espesor, dentro de las cuales se colocaran
las piedras desplazadoras, cuidando que entre piedra y piedra exista suficiente espacio
para que sean completamente cubiertas por el hormigon.

La remocidn de los encofrados se podra realizar recién a las cuarenta y ocho horas de
haberse efectuado el vaciado.

Medicion

Las mamposterias de hormigén ciclépeo se mediran en metros cubicos, tomando en

cuenta Unicamente los volumenes netos del trabajo ejecutado.

Forma de pago

Este item ejecutado en un todo de acuerdo con los planos y las presentes
especificaciones, medido segln lo sefialado y aprobado por el Supervisor de la Obra,
Seré pagado al precio unitario de la propuesta aceptada.

Dicho precio serd compensacion total por los materiales, mano de obra, herramientas,
Equipo y otros gastos que sean necesarios para la adecuada y correcta ejecucion de los
Trabajos.

GRADAS DE H°C° 1:2:3 50% INC/REVE



Descripcion Und. |Cantidad

%
Productiv.

Precio
Improductivo

Precio
Productiv.

Costo
Total

ALQUITRAN KG 0,15000 25,000 3,750
ARENA FINA M3 0,02000 80,000 1,600
CARTON ASFALTICO ML 1,00000 2,200 2,200
POLIETILENO M2 1,12000 3,500 3,920

0,00000 0,000 0,000

TOTAL MATERIALES

11,470

ALBANIL DE PRIMERA HR. 0,30000 15,000 4,500
PEON HR. 0,30000 9,000 2,700
SUBTOTAL MANO DE OBRA|7,200
CARGAS SOCIALES - % DE LA MANO DE OBRA 70,47% 5,074
IMPUESTO IVA - % DE MANO OBRA + CARGAS SOCIALES 14,94% 1,834
TOTAL MANO DE OBRA|14,108
0,00000 0,00% 0,000 0,000 0,000
HERRAMIENTAS - % DE MANO DE OBRA 5,00% 0,705
TOTAL EQUIPO,MAQUINARIAYY HERRAMIENTA 0,705
GASTOS GENERALES - % (1+2+3) 9,85% 2,589
TOTAL GASTOS GENERALES Y ADMINISTRATIVOS 2,589
UTILIDAD - % (1+2+3+4) 7,00% 2,021
TOTAL UTILIDAD|2,021
IMPUESTO LT - % (1+2+3+4+5) 3,09% 0,955
TOTAL IMPUESTOS|0,955
TOTAL PRECIO UNITARIO|31,847
Descripcion uUnd. Cantidad % Precio Precio Costo
Productiv. Improductivo Productiv. |Total
s |
ARENA CORRIENTE M3 0,30000 112,000 33,600
CEMENTO PORTLAND KG 141,00000 1,000 141,000
CLAVOS KG 0,60000 13,000 7,800
GRAVA M3 0,44000 100,000 44,000
MADERA DE CONSTRUCCION P2 25,00000 3,800 95,000
PIEDRA BRUTA EN OBRA M3 0,80000 70,000 56,000
SIKA 1 IMPERMEABILIZANTE KG 2,00000 28,000 56,000
ALAMBRE DE AMARRE KG 0,50000 13,000 6,500

TOTAL MATERIALES

439,900

ALBANIL DE PRIMERA HR.  [10,00000 15,000 150,000
PEON HR.  |10,00000 9,000 90,000

SUBTOTAL MANO DE OBRA|240,000

CARGAS SOCIALES - % DE LA MANO DE OBRA 70,47% 169,128
IMPUESTO IVA - % DE MANO OBRA + CARGAS SOCIALES 14.94% 61104

TOTAL MANO DE OBRA[470,252
MEZCLADORA DE HORMIGON L HR.  ]0,50000 100,00% 5,580 38,300 19,150
HERRAMIENTAS - % DE MANO DE OBRA 5,00% 23513
TOTAL EQUIPO,MAQUINARIA Y HERRAMIENTA 42,663
GASTOS GENERALES - % (1+2+3) 9,85% 88,336
TOTAL GASTOS GENERALES Y ADMINISTRATIVOS 88,336
UTILIDAD - % (1+2+3+4) 7,00% 68,961

IMPUESTO I.T - % (1+2+3+4+5)

TOTAL UTILIDAD

3,09%

68,961

32,572

TOTAL IMPUESTOS

32,572

TOTAL PRECIO UNITARIO

1.142,683




Descripcion

Und.

Cantidad

%
Productiv.

Precio
Productiv.

Precio
Improductivo

Costo
Total

ACERO ESTRUCTURAL KG 70,00000 8,000 560,000
ALAMBRE DE AMARRE KG 1,00000 13,000 13,000
ARENA CORRIENTE M3 0,50000 65,000 32,500
CEMENTO PORTLAND KG 325,00000 1,000 325,000
CLAVOS KG 1,20000 13,000 15,600
GRAVA M3 0,70000 100,000 70,000
MADERA DE CONSTRUCCION P2 70,00000 3,800 266,000
0,00000 0,000 0,000

TOTAL MATERIALES

1.282,100

ALBANIL DE PRIMERA HR. 8,00000 15,000 120,000
ALBANIL DE SEGUNDA HR. 5,00000 12,000 60,000
ARMADOR HR. 15,00000 12,000 180,000
AYUDANTE HR. 1,00000 9,000 9,000
ENCOFRADOR HR. 8,00000 12,000 96,000
PEON HR. 20,00000 8,000 160,000
SUBTOTAL MANO DE OBRA|625,000
CARGAS SOCIALES - % DE LA MANO DE OBRA 70,47% 440,438
IMPUESTO IVA - % DE MANO OBRA + CARGAS SOCIALES 14,94% 159,176

TOTAL MANO DE OBRA

1.224,614

MEZCLADORA DE HORMIGON L HR. 0,50000 100,00% 5,580 38,300 19,150
VIBRADOR DE HORMIGON MIK HR. 0,50000 100,00% 4,000 12,000 6,000
HERRAMIENTAS - % DE MANO DE OBRA 5,00% 61,231
TOTAL EQUIPO,MAQUINARIA'YY HERRAMIENTA 86,381
GASTOS GENERALES - % (1+2+3) 9,85% 255,420
TOTAL GASTOS GENERALES Y ADMINISTRATIVOS 255,420
UTILIDAD - % (1+2+3+4) 7,00% 199,396
TOTAL UTILIDAD|199,396
IMPUESTO LT - % (1+2+3+4+5) 3,09% 94,180
TOTAL IMPUESTOS|94,180
TOTAL PRECIO UNITARIO|3.142,091
Descripcion uUnd. Cantidad % Precio Precio Costo
Productiv. Improductivo Productiv. |Total

0,000

0,000

0,000

0,000

TOTAL MATERIALES

0,000

ALBANIL DE PRIMERA HR. 2,50000 12,000 30,000
PEON HR. 0,50000 17,000 8,500
SUBTOTAL MANO DE OBRA|38,500
CARGAS SOCIALES - % DE LA MANO DE OBRA 70,47% 27,131
IMPUESTO IVA - % DE MANO OBRA + CARGAS SOCIALES 14,94% 9,805
TOTAL MANO DE OBRA|75,436
0,00000 0,00% 0,000 0,000 0,000
HERRAMIENTAS - % DE MANO DE OBRA 5,00% 3,772
TOTAL EQUIPO,MAQUINARIAY HERRAMIENTA 3,772
GASTOS GENERALES - % (1+2+3) 9,85% 7,802
TOTAL GASTOS GENERALES Y ADMINISTRATIVOS 7,802
UTILIDAD - % (1+2+3+4) 7,00% 6,091

TOTAL UTILIDAD

6,091




IMPUESTO L.T - % (1+2+3+4+5)

3,09%

2,877

TOTAL IMPUESTOS

2,877

TOTAL PRECIO UNITARIO

95,978

Descripcion Und. |Cantidad

%
Productiv.

Precio
Improductivo

Precio
Productiv.

Costo
Total

CEMENTO PORTLAND KG 90,00000 1,110 99,900
PIEDRA BRUTA M3 0,85000 115,000 97,750
ARENA COMUN M3 0,35000 120,750 42,263
MADERA DE CONSTRUCCION P2 14,00000 8,000 112,000
CLAVOS KG 0,40000 13,000 5,200

TOTAL MATERIALES

357,113

ALBANIL DE PRIMERA HR. 7,50000 17,500 131,250
AYUDANTE DE ALBANIL HR. 7,00000 12,000 84,000
SUBTOTAL MANO DE OBRA|215,250
CARGAS SOCIALES - % DE LA MANO DE OBRA 70,47% 151,687
IMPUESTO IVA - % DE MANO OBRA + CARGAS SOCIALES 14.92% 52.820
TOTAL MANO DE OBRA|421,757
0,00000 0,00% 0,000 0,000 0,000
HERRAMIENTAS - % DE MANO DE OBRA 5,00% 21,088
TOTAL EQUIPO,MAQUINARIAY HERRAMIENTA 21,088
GASTOS GENERALES - % (1+2+3) 9,85% 67,764
TOTAL GASTOS GENERALES Y ADMINISTRATIVOS 67,764
UTILIDAD - % (1+2+3+4) 7,00% 52,900
TOTAL UTILIDAD|52,900
IMPUESTO L.T - % (1+2+3+4+5) 3,09% 24,986
TOTAL IMPUESTOS|24,986
TOTAL PRECIO UNITARIO|945,608
Descripcion Und. |Cantidad % Precio Precio Costo
Productiv. Improductivo Productiv. |Total

ARENA COMUN M3 0,06000 65,000 3,900
CEMENTO KG 18,00000 1,000 18,000
GRAVA M3 0,04000 100,000 4,000
PIEDRA MANZANA M3 0,15000 60,000 9,000
0,00000 0,000 0,000

TOTAL MATERIALES

34,900

ALBANIL DE PRIMERA HR.  [0,79460 15,000 11,919
AYUDANTE HR.  |1,00450 9,000 9,041
SUBTOTAL MANO DE OBRA]20,960
CARGAS SOCIALES - % DE LA MANO DE OBRA 70,47% 14,770
IMPUESTO IVA - % DE MANO OBRA + CARGAS SOCIALES 14.94% 5.338
TOTAL MANO DE OBRA 41,068
0,00000 0,00% 0,000 0,000 0,000
HERRAMIENTAS - % DE MANO DE OBRA 5,00% 2,053
TOTAL EQUIPO,MAQUINARIA Y HERRAMIENTA 2,053
GASTOS GENERALES - % (1+2+3) 9,85% 7,685
TOTAL GASTOS GENERALES Y ADMINISTRATIVOS 7,685
UTILIDAD - % (1+2+3+4) 7,00% 5,999

IMPUESTO I.T - % (1+2+3+4+5)

TOTAL UTILIDAD

3,09%

5,999

2,834

TOTAL IMPUESTOS

2,834

TOTAL PRECIO UNITARIO

94,539




Descripcion Und. |Cantidad

%
Productiv.

Precio
Improductivo

Precio
Productiv.

Costo
Total

ARENA FINA EN OBRA M3 0,00210 80,000 0,168
CEMENTO KG 2,00000 1,000 2,000
PISO CERAMICA ESMALTADA 5 M2 1,05000 45,000 47,250
OCRE PARA COLOREADO DE CO KG 0,20000 20,000 4,000
0,00000 0,000 0,000

TOTAL MATERIALES

53,418

ALBANIL DE PRIMERA HR. 1,00000 15,000 15,000
PEON HR. 1,00000 8,000 8,000

SUBTOTAL MANO DE OBRA|23,000

CARGAS SOCIALES - % DE LA MANO DE OBRA 70,47% 16,208
IMPUESTO IVA - % DE MANO OBRA + CARGAS SOCIALES 14.94% 5.858

TOTAL MANO DE OBRA|45,066

0,00000 0,00% 0,000 0,000 0,000

HERRAMIENTAS - % DE MANO DE OBRA 5,00% 2,253
TOTAL EQUIPO,MAQUINARIAYY HERRAMIENTA 2,253
GASTOS GENERALES - % (1+2+3) 9,85% 9,923
TOTAL GASTOS GENERALES Y ADMINISTRATIVOS 9,923
UTILIDAD - % (1+2+3+4) 7,00% 7,746
TOTAL UTILIDAD|7,746

IMPUESTO LT - % (1+2+3+4+5) 3,09% 3,659
TOTAL IMPUESTOS|3,659

TOTAL PRECIO UNITARIO|122,065

Descripcion uUnd. Cantidad % Precio Precio Costo
Productiv. Improductivo Productiv. |Total

ARENA FINA EN OBRA M3 0,00210 80,000 0,168
CEMENTO KG 2,00000 1,000 2,000
PISO CERAMICA ESMALTADA 5 M2 1,05000 45,000 47,250
OCRE PARA COLOREADO DE CO KG 0,20000 20,000 4,000
0,00000 0,000 0,000

TOTAL MATERIALES

53,418

80,000

ALBANIL DE PRIMERA HR. 1,00000 15,000 15,000
PEON HR. 1,00000 8,000 8,000

SUBTOTAL MANO DE OBRA|23,000

CARGAS SOCIALES - % DE LA MANO DE OBRA 70,47% 16,208
IMPUESTO IVA - % DE MANO OBRA + CARGAS SOCIALES 12.92% 5.858

TOTAL MANO DE OBRA|45,066

0,00000 0,00% 0,000 0,000 0,000

HERRAMIENTAS - % DE MANO DE OBRA 5,00% 2,253
TOTAL EQUIPO,MAQUINARIA Y HERRAMIENTA 2,253
GASTOS GENERALES - % (1+2+3) 9,85% 9,923
TOTAL GASTOS GENERALES Y ADMINISTRATIVOS 9,923
UTILIDAD - % (1+2+3+4) 7,00% 7,746
TOTAL UTILIDAD|7,746

IMPUESTO LT - % (1+2+3+4+5) 3,09% 3,659
TOTAL IMPUESTOS|3,659

TOTAL PRECIO UNITARIO|122,065

Descripcion Und. |Cantidad % Precio Precio Costo
Productiv. Improductivo Productiv. |Total

2,400




CEMENTO PORTLAND KG 8,00000

1,000

8,000

0,00000

0,000

0,000

TOTAL MATERIALES

10,400

ALBANIL DE PRIMERA HR. 0,80000 15,000 12,000
AYUDANTE HR. 1,00000 9,000 9,000

SUBTOTAL MANO DE OBRA|21,000

CARGAS SOCIALES - % DE LA MANO DE OBRA 70,47% 14,799
IMPUESTO IVA - % DE MANO OBRA + CARGAS SOCIALES 14,94% 5,348

TOTAL MANO DE OBRA|41,147
0,00000 0,00% 0,000 0,000 0,000
HERRAMIENTAS - % DE MANO DE OBRA 5,00% 2,057
TOTAL EQUIPO,MAQUINARIA Y HERRAMIENTA 2,057
GASTOS GENERALES - % (1+2+3) 9,85% 5,280
TOTAL GASTOS GENERALES Y ADMINISTRATIVOS 5,280
UTILIDAD - % (1+2+3+4) 7,00% 4,122
TOTAL UTILIDAD|4,122
IMPUESTO LT - % (1+2+3+4+5) 3,09% 1,947
TOTAL IMPUESTOS|1,947

TOTAL PRECIO UNITARIO|64,953

Descripcion Und. |Cantidad % Precio Precio Costo
Productiv. Improductivo Productiv. |[Total

ESTUCO KG 1,50000 0,300 0,450
ESTUCO KG 12,50000 0,300 3,750
0,00000 0,000 0,000

TOTAL MATERIALES

4,200

ALBANIL HR. 1,00450 15,000 15,068
AYUDANTE HR. 1,50000 9,000 13,500
SUBTOTAL MANO DE OBRA|28,568
CARGAS SOCIALES - % DE LA MANO DE OBRA 70,47% 20,132
IMPUESTO IVA - % DE MANO OBRA + CARGAS SOCIALES 14,94% 7,276
TOTAL MANO DE OBRA|55,975
0,00000 0,00% 0,000 0,000 0,000
HERRAMIENTAS - % DE MANO DE OBRA 5,00% 2,799
TOTAL EQUIPO,MAQUINARIA'YY HERRAMIENTA 2,799
GASTOS GENERALES - % (1+2+3) 9,85% 6,203
TOTAL GASTOS GENERALES Y ADMINISTRATIVOS 6,203
UTILIDAD - % (1+2+3+4) 7,00% 4,842
TOTAL UTILIDAD/4,842
IMPUESTO L.T - % (1+2+3+4+5) 3,09% 2,287
TOTAL IMPUESTOS|2,287
TOTAL PRECIO UNITARIO|76,306
Descripcion Und. Cantidad % Precio Precio Costo
Productiv. Improductivo Productiv. |Total

CEMENTO PORTLAND KG 4,00000 1,000 4,000
CAL KG 8,00000 0,350 2,800
ARENA FINA M3 0,05000 80,000 4,000

0,00000 0,000 0,000

TOTAL MATERIALES

10,800

ALBANIL DE PRIMERA HR. 2,00000 15,000 30,000
PEON HR. 4,00000 8,000 32,000
SUBTOTAL MANO DE OBRA|62,000




CARGAS SOCIALES - % DE LA MANO DE OBRA 70,47% 43,691
IMPUESTO IVA - % DE MANO OBRA + CARGAS SOCIALES 14.94% 15,790
TOTAL MANO DE OBRA|121,482
0,00000 0,00% 0,000 0,000 0,000
HERRAMIENTAS - % DE MANO DE OBRA 5,00% 6,074
TOTAL EQUIPO,MAQUINARIAYY HERRAMIENTA 6,074
GASTOS GENERALES - % (1+2+3) 9,85% 13,628
TOTAL GASTOS GENERALES Y ADMINISTRATIVOS 13,628
UTILIDAD - % (1+2+3+4) 7,00% 10,639
TOTAL UTILIDAD|10,639
IMPUESTO LT - % (1+2+3+4+5) 3,09% 5,025
TOTAL IMPUESTOS|5,025
TOTAL PRECIO UNITARIO|167,648
Descripcion Und. Cantidad % Precio Precio Costo
Productiv. Improductivo Productiv. |Total

ARENA FINA EN OBRA M3 0,00600 80,000 0,480
CEMENTO BLANCO KG 0,25000 5,000 1,250
CEMENTO PORTLAND KG 2,53000 1,000 2,530
CERAMICA GLADYMAR M2 1,05000 42,000 44,100
0,00000 0,000 0,000

TOTAL MATERIALES

48,360

ALBANIL DE PRIMERA HR. 2,50000 15,000 37,500
PEON HR. 2,50000 8,000 20,000
SUBTOTAL MANO DE OBRA|57,500
CARGAS SOCIALES - % DE LA MANO DE OBRA 70,47% 40,520
IMPUESTO IVA - % DE MANO OBRA + CARGAS SOCIALES 12.92% 14,642
TOTAL MANO DE OBRA|112,664
0,00000 0,00% 0,000 0,000 0,000
HERRAMIENTAS - % DE MANO DE OBRA 5,00% 5,633
TOTAL EQUIPO,MAQUINARIAY HERRAMIENTA 5,633
GASTOS GENERALES - % (1+2+3) 9,85% 16,416
TOTAL GASTOS GENERALES Y ADMINISTRATIVOS 16,416
UTILIDAD - % (1+2+3+4) 7,00% 12,815
TOTAL UTILIDAD|12,815
IMPUESTO L.T - % (1+2+3+4+5) 3,09% 6,053
TOTAL IMPUESTOS|6,053
TOTAL PRECIO UNITARIO|201,942
Descripcion Und. |Cantidad % Precio Precio Costo
Productiv. Improductivo Productiv. |Total

BLOQUE SUELO CEMENTO PZA 32,00000 1,500 48,000
CEMENTO KG 8,03000 1,110 8,913
ARENA COMUN M3 0,03000 136,500 4,095

TOTAL MATERIALES

61,008

ALBANIL DE PRIMERA HR.  [8,00000 17,500 140,000
AYUDANTE HR. |20,00000 12,000 240,000
0,000
SUBTOTAL MANO DE OBRA]380,000
CARGAS SOCIALES - % DE LA MANO DE OBRA 70,47% 267,786
IMPUESTO IVA - % DE MANO OBRA + CARGAS SOCIALES T4.90% 9%6.779

0,00000

0,00%

TOTAL MANO DE OBRA

0,000

0,000

744,565

0,000




LLAVE DE PASO DE 1" PZA 1,00000

88,000

HERRAMIENTAS - % DE MANO DE OBRA |5,00% 37,228
TOTAL EQUIPO,MAQUINARIA Y HERRAMIENTA 37,228
GASTOS GENERALES - % (1+2+3) 9,85% 83,016
TOTAL GASTOS GENERALES Y ADMINISTRATIVOS 83,016
UTILIDAD - % (1+2+3+4) 7,00% 64,807
TOTAL UTILIDAD|64,807

IMPUESTO L.T - % (1+2+3+4+5) 3,09% 30,610
TOTAL IMPUESTOS|30,610

TOTAL PRECIO UNITARIO|1.021,235
Descripcion Und. |Cantidad % Precio Precio Costo
Productiv. Improductivo Productiv. |Total

88,000

0,00000

0,000

0,000

TOTAL MATERIALES

88,000

AYUDANTE HR. 0,50000 9,000 4,500
PLOMERO HR. 2,00000 12,000 24,000
SUBTOTAL MANO DE OBRA|28,500
CARGAS SOCIALES - % DE LA MANO DE OBRA 70,47% 20,084
IMPUESTO IVA - % DE MANO OBRA + CARGAS SOCIALES 14.92% 7,258
TOTAL MANO DE OBRA|55,842
0,00000 0,00% 0,000 0,000 0,000
HERRAMIENTAS - % DE MANO DE OBRA 5,00% 2,792
TOTAL EQUIPO,MAQUINARIAY HERRAMIENTA 2,792
GASTOS GENERALES - % (1+2+3) 9,85% 14,443
TOTAL GASTOS GENERALES Y ADMINISTRATIVOS 14,443
UTILIDAD - % (1+2+3+4) 7,00% 11,275
TOTAL UTILIDAD|11,275
IMPUESTO LT - % (1+2+3+4+5) 3,09% 5,326
TOTAL IMPUESTOS|5,326
TOTAL PRECIO UNITARIO|177,679
Descripcion Und. |Cantidad % Precio Precio Costo
Productiv. Improductivo Productiv. |Total

REJILLA DE PISO 4%4 PZA  ]1,00000 85,000 85,000
0,00000 0,000 0,000
TOTAL MATERIALES]|85,000
PLOMERO HR.  ]1,00000 12,000 12,000
SUBTOTAL MANO DE OBRA]12,000
CARGAS SOCIALES - % DE LA MANO DE OBRA 70,47% 8,456
IMPUESTO IVA - % DE MANO OBRA + CARGAS SOCIALES 14.94% 3,056
TOTAL MANO DE OBRA|23,513
0,00000 0,00% 0,000 0,000 0,000
HERRAMIENTAS - % DE MANO DE OBRA 5,00% 1,176
TOTAL EQUIPO,MAQUINARIA Y HERRAMIENTA 1,176
GASTOS GENERALES - % (1+2+3) 9,85% 10,804
TOTAL GASTOS GENERALES Y ADMINISTRATIVOS 10,804
UTILIDAD - % (1+2+3+4) 7,00% 8,434

IMPUESTO I.T - % (1+2+3+4+5)

TOTAL UTILIDAD

3,09%

8,434

3,984

TOTAL IMPUESTOS

3,984




TOTAL PRECIO UNITARIO|132,911

Descripcion Und. |Cantidad % Precio Precio Costo
Productiv. Improductivo Productiv. |Total

TUBERIA DE PVC 4" JUNTA EL AML  |1,03000 9,320 9,600

0,00000 0,000 0,000

TOTAL MATERIALES]9,600

AYUDANTE PINTOR HR. 0,74977 7,000 5,248
PLOMERO HR. 0,76777 12,000 9,213
SUBTOTAL MANO DE OBRA|14,462
CARGAS SOCIALES - % DE LA MANO DE OBRA 70,47% 10,191
IMPUESTO IVA - % DE MANO OBRA + CARGAS SOCIALES 14,94% 3,683

TOTAL MANO DE OBRA|28,336

0,00000 0,00% 0,000 0,000 0,000
HERRAMIENTAS - % DE MANO DE OBRA 5,00% 1417
TOTAL EQUIPO,MAQUINARIA Y HERRAMIENTA 1,417
GASTOS GENERALES - % (1+2+3) 9,85% 3,876
TOTAL GASTOS GENERALES Y ADMINISTRATIVOS 3,876
UTILIDAD - % (1+2+3+4) 7,00% 3,026

TOTAL UTILIDAD|3,026

IMPUESTO LT - % (1+2+3+4+5) 3,09% 1,429

TOTAL IMPUESTOS|1,429

TOTAL PRECIO UNITARIO|47,684

Descripcion Und. Cantidad % Precio Precio Costo
Productiv. Improductivo Productiv. |Total

TUBERIA DE PVC 2" ML 1,03000 7,000 7,210

0,00000 0,000 0,000

TOTAL MATERIALES]7,210

AYUDANTE PINTOR HR. 0,74966 7,000 5,248
PLOMERO HR. 0,74966 12,000 8,996
SUBTOTAL MANO DE OBRA|14,244
CARGAS SOCIALES - % DE LA MANO DE OBRA 70,47% 10,037
IMPUESTO IVA - % DE MANO OBRA + CARGAS SOCIALES 14,94% 3,628

TOTAL MANO DE OBRA|27,909

0,00000 0,00% 0,000 0,000 0,000
HERRAMIENTAS - % DE MANO DE OBRA 5,00% 1,395
TOTAL EQUIPO,MAQUINARIAYY HERRAMIENTA 1,395
GASTOS GENERALES - % (1+2+3) 9,85% 3,597
TOTAL GASTOS GENERALES Y ADMINISTRATIVOS 3,597
UTILIDAD - % (1+2+3+4) 7,00% 2,808

TOTAL UTILIDAD{2,808

IMPUESTO I.T - % (1+2+3+4+5) 3,09% 1,326

TOTAL IMPUESTOS|1,326

TOTAL PRECIO UNITARIO|44,245

Descripcion Und. Cantidad % Precio Precio Costo
Productiv. Improductivo Productiv. |Total

SIFON PZA 1,00000 7,000 7,000
REJILLA DE BANO PZA 1,00000 15,000 15,000
0,00000 0,000 0,000

TOTAL MATERIALES|22,000

PLOMERO HR. 2,00000 12,000 24,000




SUBTOTAL MANO DE OBRA|24,000

CARGAS SOCIALES - % DE LA MANO DE OBRA 70,47% 16,913
IMPUESTO IVA - % DE MANO OBRA + CARGAS SOCIALES 14,94% 6,112

TOTAL MANO DE OBRA|47,025
0,00000 0,00% 0,000 0,000 0,000
HERRAMIENTAS - % DE MANO DE OBRA 5,00% 2,351
TOTAL EQUIPO,MAQUINARIA Y HERRAMIENTA 2,351
GASTOS GENERALES - % (1+2+3) 9,85% 7,031
TOTAL GASTOS GENERALES Y ADMINISTRATIVOS 7,031
UTILIDAD - % (1+2+3+4) 7,00% 5,488
TOTAL UTILIDAD/5,488
IMPUESTO LT - % (1+2+3+4+5) 3,09% 2,592
TOTAL IMPUESTOS|2,592

TOTAL PRECIO UNITARIO|86,488

Descripcion Und. |Cantidad % Precio Precio Costo
Productiv. Improductivo Productiv. |[Total

CEMENTO BLANCO KG 0,40000 5,000 2,000

CHICOTILLO RIGIDO 1/2 X 1/2 X PZA 1,00000 25,000 25,000

INODORO BLANCO TANQUE BA PZA 1,00000 400,000 400,000
0,00000 0,000 0,000

TOTAL MATERIALES

427,000

PEON HR. 6,00000 8,000 48,000
PLOMERO HR. 6,00000 12,000 72,000
SUBTOTAL MANO DE OBRA|120,000
CARGAS SOCIALES - % DE LA MANO DE OBRA 70,47% 84,564
IMPUESTO IVA - % DE MANO OBRA + CARGAS SOCIALES 14,94% 30,562
TOTAL MANO DE OBRA|235,126
0,00000 0,00% 0,000 0,000 0,000
HERRAMIENTAS - % DE MANO DE OBRA 5,00% 11,756
TOTAL EQUIPO,MAQUINARIAY HERRAMIENTA 11,756
GASTOS GENERALES - % (1+2+3) 9,85% 66,377
TOTAL GASTOS GENERALES Y ADMINISTRATIVOS 66,377
UTILIDAD - % (1+2+3+4) 7,00% 51,818
TOTAL UTILIDAD|51,818
IMPUESTO LT - % (1+2+3+4+5) 3,09% 24,475
TOTAL IMPUESTOS|24,475
TOTAL PRECIO UNITARIO|816,553
Descripcion Und. |Cantidad % Precio Precio Costo
Productiv. Improductivo Productiv. |Total

SIFON PZA 1,00000 7,000 7,000
CHICOTILLO PLASTICO 1/2 X 1/2 PZA 1,00000 18,000 18,000
LAVAMANOS BLANCO DE PEDE PZA 1,00000 250,000 250,000
JABONERA BLANCO PZA 1,00000 25,000 25,000
0,00000 0,000 0,000

TOTAL MATERIALES

300,000

PEON HR.  ]2,00000 8,000 16,000
PLOMERO HR.  |4,00000 12,000 48,000

SUBTOTAL MANO DE OBRA]64,000
CARGAS SOCIALES - % DE LA MANO DE OBRA 70,47% 45,101
IMPUESTO IVA - % DE MANO OBRA + CARGAS SOCIALES 14.94% 16,300

TOTAL MANO DE OBRA

125,400




| |o,ooooo |o,00% |o,ooo 0,000 0,000
HERRAMIENTAS - % DE MANO DE OBRA 5,00% 6,270
TOTAL EQUIPO,MAQUINARIA'YY HERRAMIENTA 6,270
GASTOS GENERALES - % (1+2+3) 9,85% 42,520
TOTAL GASTOS GENERALES Y ADMINISTRATIVOS 42,520
UTILIDAD - % (1+2+3+4) 7,00% 33,193

IMPUESTO LT - % (1+2+3+4+5)

TOTAL UTILIDAD

3,09%

33,193

15,678

TOTAL IMPUESTOS

15,678

Descripcion Cantidad

%
Productiv.

TOTAL PRECIO UNITARIO

Precio
Improductivo

Precio
Productiv.

523,061

Costo
Total

GRIFERIA DE URINARIO SENCIL PZA 1,00000 25,000 25,000

CHICOTILLO RIGIDO 1/2 X 1/2 X PZA 1,00000 25,000 25,000

URINARIO BLANCO S/GRIFERIA PZA 1,00000 150,000 150,000
0,00000 0,000 0,000

TOTAL MATERIALES

200,000

TABLERO CONTROL, ELECT, IN TPZA 11,00000

650,000

AYUDANTE HR. 2,00000 9,000 18,000
PLOMERO HR. 3,00000 12,000 36,000
SUBTOTAL MANO DE OBRA|54,000
CARGAS SOCIALES - % DE LA MANO DE OBRA 70,47% 38,054
IMPUESTO IVA - % DE MANO OBRA + CARGAS SOCIALES 14,94% 13,753
TOTAL MANO DE OBRA|105,807
0,00000 0,00% 0,000 0,000 0,000
HERRAMIENTAS - % DE MANO DE OBRA 5,00% 5,290
TOTAL EQUIPO,MAQUINARIA Y HERRAMIENTA 5,290
GASTOS GENERALES - % (1+2+3) 9,85% 30,643
TOTAL GASTOS GENERALES Y ADMINISTRATIVOS 30,643
UTILIDAD - % (1+2+3+4) 7,00% 23,922
TOTAL UTILIDAD|23,922
IMPUESTO LT - % (1+2+3+4+5) 3,09% 11,299
TOTAL IMPUESTOS|11,299
TOTAL PRECIO UNITARIO|376,961
Descripcion Und. |Cantidad % Precio Precio Costo
Productiv. Improductivo Productiv. |Total

650,000

0,00000

0,000

0,000

TOTAL MATERIALES

650,000

AYUDANTE ELECTRICISTA HR.  [20,00000 8,000 160,000
ELECTRICISTA HR.  [2,00000 12,000 24,000
SUBTOTAL MANO DE OBRA]184,000
CARGAS SOCIALES - % DE LA MANO DE OBRA 70,47% 129,665
IMPUESTO IVA - % DE MANO OBRA + CARGAS SOCIALES T4.99% 16,802
TOTAL MANO DE OBRA|360,526
0,00000 0,00% 0,000 0,000 0,000
HERRAMIENTAS - % DE MANO DE OBRA 5,00% 18,026
TOTAL EQUIPO,MAQUINARIA Y HERRAMIENTA 18,026
GASTOS GENERALES - % (1+2+3) 9,85% 101,312
TOTAL GASTOS GENERALES Y ADMINISTRATIVOS 101,312




UTILIDAD - % (1+2+3+4)

|7,00%

79,091

IMPUESTO I.T - % (1+2+3+4+5)

TOTAL UTILIDAD

3,09%

79,091

37,357

TOTAL IMPUESTOS

37,357

TOTAL PRECIO UNITARIO

1.246,312

Descripcion Und. |Cantidad

%
Productiv.

Precio
Improductivo

Precio
Productiv.

Costo
Total

0,000

TOTAL MATERIALES

0,000

LUMINARIA DE 20 W PZA 1,00000

28,000

ALBANIL HR. 0,50000 17,500 8,750
AYUDANTE HR. 2,50000 12,000 30,000
SUBTOTAL MANO DE OBRA|38,750
CARGAS SOCIALES - % DE LA MANO DE OBRA 70,47% 27,307
IMPUESTO IVA - % DE MANO OBRA + CARGAS SOCIALES 14.92% 9,860
TOTAL MANO DE OBRA|75,926
OTROS % 6,00000 0,00% 0,000 0,388 2,328
HERRAMIENTAS - % DE MANO DE OBRA 5,00% 3,796
TOTAL EQUIPO,MAQUINARIAY HERRAMIENTA 6,124
GASTOS GENERALES - % (1+2+3) 9,85% 8,082
TOTAL GASTOS GENERALES Y ADMINISTRATIVOS 8,082
UTILIDAD - % (1+2+3+4) 7,00% 6,309
TOTAL UTILIDAD|6,309
IMPUESTO L.T - % (1+2+3+4+5) 3,09% 2,980
TOTAL IMPUESTOS|2,980
TOTAL PRECIO UNITARIO|99,422
Descripcion Und. |Cantidad % Precio Precio Costo
Productiv. Improductivo Productiv. |Total

28,000

0,00000

0,000

0,000

LUMINARIA ALOGENA SOBRE R PZA 1,00000

230,000

TOTAL MATERIALES]28,000
AYUDANTE HR. 1,00000 9,000 9,000
ELECTRICISTA HR. 1,00000 12,000 12,000
SUBTOTAL MANO DE OBRA|21,000
CARGAS SOCIALES - % DE LA MANO DE OBRA 70,47% 14,799
IMPUESTO IVA - % DE MANO OBRA + CARGAS SOCIALES 14,94% 5,348
TOTAL MANO DE OBRA|41,147
0,00000 0,00% 0,000 0,000 0,000
HERRAMIENTAS - % DE MANO DE OBRA 5,00% 2,057
TOTAL EQUIPO,MAQUINARIA Y HERRAMIENTA 2,057
GASTOS GENERALES - % (1+2+3) 9,85% 7,014
TOTAL GASTOS GENERALES Y ADMINISTRATIVOS 7,014
UTILIDAD - % (1+2+3+4) 7,00% 5,475
TOTAL UTILIDAD|5,475
IMPUESTO LT - % (1+2+3+4+5) 3,09% 2,586
TOTAL IMPUESTOS|2,586
TOTAL PRECIO UNITARIO|86,279
Descripcion Und. |Cantidad % Precio Precio Costo
Productiv. Improductivo Productiv. |Total

230,000




| |o,ooooo | | |o,ooo 0,000

TOTAL MATERIALES|230,000

AYUDANTE HR. 1,00000 9,000 9,000
ELECTRICISTA HR. 1,00000 12,000 12,000
SUBTOTAL MANO DE OBRA|21,000
CARGAS SOCIALES - % DE LA MANO DE OBRA 70,47% 14,799
IMPUESTO IVA - % DE MANO OBRA + CARGAS SOCIALES 14,94% 5,348

TOTAL MANO DE OBRA|41,147

0,00000 0,00% 0,000 0,000 0,000
HERRAMIENTAS - % DE MANO DE OBRA 5,00% 2,057
TOTAL EQUIPO,MAQUINARIA Y HERRAMIENTA 2,057
GASTOS GENERALES - % (1+2+3) 9,85% 26,911
TOTAL GASTOS GENERALES Y ADMINISTRATIVOS 26,911
UTILIDAD - % (1+2+3+4) 7,00% 21,008

TOTAL UTILIDAD|21,008

IMPUESTO I.T - % (1+2+3+4+5) 3,09% 9,923

TOTAL IMPUESTOS]9,923

TOTAL PRECIO UNITARIO|331,046

Descripcion Und. Cantidad % Precio Precio Costo
Productiv. Improductivo Productiv. |Total

LUMINARIA FLUORESCENTE 2X PZA 1,00000 125,000 125,000

0,00000 0,000 0,000

TOTAL MATERIALES]125,000

ELECTRICISTA HR.  [0,56900 12,000 6,828

SUBTOTAL MANO DE OBRA|6,828
CARGAS SOCIALES - % DE LA MANO DE OBRA 0,00% 0,000
IMPUESTO IVA - % DE MANO OBRA + CARGAS SOCIALES T4.99% 1020

TOTAL MANO DE OBRA|7,848

0,00000 0,00% 0,000 0,000 0,000
HERRAMIENTAS - % DE MANO DE OBRA 5,00% 0,392
TOTAL EQUIPO,MAQUINARIAY HERRAMIENTA 0,392
GASTOS GENERALES - % (1+2+3) 0,00% 0,000
TOTAL GASTOS GENERALES Y ADMINISTRATIVOS 0,000
UTILIDAD - % (1+2+3+4) 25,00% 33,310

TOTAL UTILIDAD|33,310

IMPUESTO LT - % (1+2+3+4+5) 3,09% 5,146

TOTAL IMPUESTOS|5,146

TOTAL PRECIO UNITARIO|171,697

Descripcion Und. |Cantidad % Precio Precio Costo
Productiv. Improductivo Productiv. |Total

CABLE DE CU AISL. MONOPOLA ML 20,00000 2,500 50,000

INTERRUPTOR DE PLACA SIMPL PZA 1,00000 5,000 5,000

CAJA DE CONEXION PZA 1,00000 5,000 5,000
0,00000 0,000 0,000

TOTAL MATERIALES|60,000

AYUDANTE HR.  [0,25000 9,000 2,250
ELECTRICISTA HR. [0,75000 12,000 9,000
SUBTOTAL MANO DE OBRA][11,250
CARGAS SOCIALES - % DE LA MANO DE OBRA 70,47% 7,928
IMPUESTO IVA - % DE MANO OBRA + CARGAS SOCIALES T4.90% 2,865

TOTAL MANO DE OBRA|22,043




0,00000 0,00% 0,000 0,000 0,000
HERRAMIENTAS - % DE MANO DE OBRA 5,00% 1,102
TOTAL EQUIPO,MAQUINARIA Y HERRAMIENTA 1,102
GASTOS GENERALES - % (1+2+3) 9,85% 8,190
TOTAL GASTOS GENERALES Y ADMINISTRATIVOS 8,190
UTILIDAD - % (1+2+3+4) 7,00% 6,393
TOTAL UTILIDAD{6,393
IMPUESTO L.T - % (1+2+3+4+5) 3,09% 3,020
TOTAL IMPUESTOS|3,020

TOTAL PRECIO UNITARIO|100,748
Descripcion Und. |Cantidad % Precio Precio Costo
Productiv. Improductivo Productiv.  |Total

INTERRUPTOR DE PLACA SIMPL PZA 1,00000 5,000 5,000
CAJA DE CONEXION PZA 1,00000 5,000 5,000
0,00000 0,000 0,000

TOTAL MATERIALES

10,000

AYUDANTE HR.  ]0,25000 9,000 2,250
ELECTRICISTA HR.  [0,25000 12,000 3,000
SUBTOTAL MANO DE OBRA[5,250

CARGAS SOCIALES - % DE LA MANO DE OBRA 70,47% 3,700
IMPUESTO IVA - % DE MANO OBRA + CARGAS SOCIALES T4.99% 1337

TOTAL MANO DE OBRA|10,287

0,00000 0,00% 0,000 0,000 0,000

HERRAMIENTAS - % DE MANO DE OBRA 5,00% 0,514
TOTAL EQUIPO,MAQUINARIA Y HERRAMIENTA 0,514
GASTOS GENERALES - % (1+2+3) 9,85% 2,049
TOTAL GASTOS GENERALES Y ADMINISTRATIVOS 2,049
UTILIDAD - % (1+2+3+4) 7,00% 1,600

IMPUESTO LT - % (1+2+3+4+5)

TOTAL UTILIDAD

3,09%

1,600

0,755

TOTAL IMPUESTOS

0,755

Descripcion Und. |Cantidad

%
Productiv.

TOTAL PRECIO UNITARIO

Precio
Improductivo

Precio
Productiv.

25,205

Costo
Total

CAJA DE CONEXION PZA 1,00000 5,000 5,000

CABLE COAXIL 75 OHMS CCTV M 20,00000 2,300 46,000

TOMA DE TELEFONO PZA 1,00000 2,500 2,500
0,00000 0,000 0,000

TOTAL MATERIALES

53,500

AYUDANTE HR.  [1,00000 9,000 9,000
ELECTRICISTA HR.  [1,00000 12,000 12,000
SUBTOTAL MANO DE OBRA][21,000
CARGAS SOCIALES - % DE LA MANO DE OBRA 70,47% 14,799
IMPUESTO IVA - % DE MANO OBRA + CARGAS SOCIALES T4.99% 5,348
TOTAL MANO DE OBRA|41,147
0,00000 0,00% 0,000 0,000 0,000
HERRAMIENTAS - % DE MANO DE OBRA 5,00% 2,057
TOTAL EQUIPO,MAQUINARIA Y HERRAMIENTA 2,057
GASTOS GENERALES - % (1+2+3) 9,85% 9,525




TOTAL GASTOS GENERALES Y ADMINISTRATIVOS

UTILIDAD - % (1+2+3+4)

7,00%

9,625

7,436

IMPUESTO I.T - % (1+2+3+4+5)

TOTAL UTILIDAD

3,09%

7,436

3,512

TOTAL IMPUESTOS

3,512

TOTAL PRECIO UNITARIO

117,178

Descripcion Und. |Cantidad

%
Productiv.

Precio
Improductivo

Precio
Productiv.

Costo
Total

TOMACORRIENTE DE PLACA D OPZA 11,00000 12,000 12,000
0,00000 0,000 0,000

TOTAL MATERIALES]|12,000

ELECTRICISTA HR. 1,00000 12,000 12,000

SUBTOTAL MANO DE OBRA|12,000
CARGAS SOCIALES - % DE LA MANO DE OBRA 70,47% 8,456
IMPUESTO IVA - % DE MANO OBRA + CARGAS SOCIALES 14,94% 3,056

TOTAL MANO DE OBRA|23,513
0,00000 0,00% 0,000 0,000 0,000
HERRAMIENTAS - % DE MANO DE OBRA 5,00% 1,176
TOTAL EQUIPO,MAQUINARIAYY HERRAMIENTA 1,176
GASTOS GENERALES - % (1+2+3) 9,85% 3,614
TOTAL GASTOS GENERALES Y ADMINISTRATIVOS 3,614
UTILIDAD - % (1+2+3+4) 7,00% 2,821
TOTAL UTILIDAD|2,821

IMPUESTO LT - % (1+2+3+4+5) 3,09% 1,333
TOTAL IMPUESTOS|1,333

TOTAL PRECIO UNITARIO|44,456

Descripcion uUnd. Cantidad % Precio Precio Costo
Productiv. Improductivo Productiv. |Total

CHAPA EXTERIOR PZA 1,00000 245,000 245,000
PUERTA TABLERO PZA 1,00000 595,000 595,000
MARCO PZA 1,00000 112,700 112,700
BISAGRA 42 DOBLE PZA 3,00000 9,000 27,000
BARNIZ PARA LA MADERA GL 0,30000 130,000 39,000

TOTAL MATERIALES

1.018,700

CARPINTERO HR.  [10,00000 18,750 187,500
AYUDANTE HR.  [10,00000 12,000 120,000
0,000
SUBTOTAL MANO DE OBRAJ307,500
CARGAS SOCIALES - % DE LA MANO DE OBRA 70,47% 216,695
IMPUESTO IVA - % DE MANO OBRA + CARGAS SOCIALES T4.99% 78315
TOTAL MANO DE OBRA]602,510
0,00000 0,00% 0,000 0,000 0,000
HERRAMIENTAS - % DE MANO DE OBRA 5,00% 30,126
TOTAL EQUIPO,MAQUINARIA Y HERRAMIENTA 30,126
GASTOS GENERALES - % (1+2+3) 9,85% 90,289
TOTAL GASTOS GENERALES Y ADMINISTRATIVOS 90,289
UTILIDAD - % (1+2+3+4) 7,00% 70,485

IMPUESTO LT - % (1+2+3+4+5)

TOTAL UTILIDAD

3,09%

70,485

33,292

TOTAL IMPUESTOS

33,292




TOTAL PRECIO UNITARIO

1.845,401

Descripcion Und. |Cantidad

%
Productiv.

Precio
Improductivo

Precio
Productiv.

Costo
Total

MADERA DE CEDRO P2 50,00000 6,500 325,000
MATERIAL PARA PUERTAS GLB  [0,50000 65,000 32,500
0,00000 0,000 0,000

TOTAL MATERIALES

357,500

MADERA DE CEDRO P2 20,00000

6,500

AYUDANTE HR. 1,00000 9,000 9,000
CARPINTERO HR. 2,00000 15,000 30,000
SUBTOTAL MANO DE OBRA|39,000
CARGAS SOCIALES - % DE LA MANO DE OBRA 70,47% 27,483
IMPUESTO IVA - % DE MANO OBRA + CARGAS SOCIALES 14,94% 9,933
TOTAL MANO DE OBRA|76,416
0,00000 0,00% 0,000 0,000 0,000
HERRAMIENTAS - % DE MANO DE OBRA 5,00% 3,821
TOTAL EQUIPO,MAQUINARIAY HERRAMIENTA 3,821
GASTOS GENERALES - % (1+2+3) 9,85% 43,117
TOTAL GASTOS GENERALES Y ADMINISTRATIVOS 43,117
UTILIDAD - % (1+2+3+4) 7,00% 33,660
TOTAL UTILIDAD|33,660
IMPUESTO LT - % (1+2+3+4+5) 3,09% 15,898
TOTAL IMPUESTOS|15,898
TOTAL PRECIO UNITARIO|530,412
Descripcion Und. |Cantidad % Precio Precio Costo
Productiv. Improductivo Productiv. |Total

130,000

0,00000

0,000

0,000

TOTAL MATERIALES

130,000

AYUDANTE HR. 3,00000 9,000 27,000
CARPINTERO HR. 2,50000 15,000 37,500
SUBTOTAL MANO DE OBRA|64,500
CARGAS SOCIALES - % DE LA MANO DE OBRA 70,47% 45,453
IMPUESTO IVA - % DE MANO OBRA + CARGAS SOCIALES 12.92% 16,427
TOTAL MANO DE OBRA|126,380
0,00000 0,00% 0,000 0,000 0,000
HERRAMIENTAS - % DE MANO DE OBRA 5,00% 6,319
TOTAL EQUIPO,MAQUINARIAY HERRAMIENTA 6,319
GASTOS GENERALES - % (1+2+3) 9,85% 25,876
TOTAL GASTOS GENERALES Y ADMINISTRATIVOS 25,876
UTILIDAD - % (1+2+3+4) 7,00% 20,200
TOTAL UTILIDAD|20,200
IMPUESTO LT - % (1+2+3+4+5) 3,09% 9,541
TOTAL IMPUESTOS|9,541
TOTAL PRECIO UNITARIO|318,316
Descripcion Und. |Cantidad % Precio Precio Costo
Productiv. Improductivo Productiv. |Total

PINTURA LATEX GL 0,09000 95,000 8,550
LUA HOJ 0,20000 2,500 0,500
0,00000 0,000 0,000

TOTAL MATERIALES

9,050




AYUDANTE PINTOR HR.  [0,50000 12,000 6,000
PINTOR HR.  ]0,50000 18,250 9,125
SUBTOTAL MANO DE OBRA|15,125
CARGAS SOCIALES - % DE LA MANO DE OBRA 70,47% 10,659
IMPUESTO IVA - % DE MANO OBRA + CARGAS SOCIALES 14.04% 3852
TOTAL MANO DE OBRA[29,636
0,00000 0,00% 0,000 0,000 0,000
HERRAMIENTAS - % DE MANO DE OBRA 5,00% 1,482
TOTAL EQUIPO,MAQUINARIA Y HERRAMIENTA 1,482
GASTOS GENERALES - % (1+2+3) 9,85% 3,956
TOTAL GASTOS GENERALES Y ADMINISTRATIVOS 3,956
UTILIDAD - % (1+2+3+4) 7,00% 3,089

IMPUESTO I.T - % (1+2+3+4+5)

TOTAL UTILIDAD

3,09%

3,089

1,459

TOTAL IMPUESTOS

1,459

Descripcion Und. |Cantidad

%
Productiv.

TOTAL PRECIO UNITARIO

Precio Precio
Improductivo Productiv.

48,671

Costo
Total

LA HOJ 0,20000 2,500 0,500
PINTURA LATEX GL 0,10000 95,000 9,500
0,00000 0,000 0,000

TOTAL MATERIALES

10,000

AYUDANTE PINTOR HR. 0,40000 8,000 3,200
PINTOR HR. 0,40000 12,000 4,800
SUBTOTAL MANO DE OBRA|8,000
CARGAS SOCIALES - % DE LA MANO DE OBRA 70,47% 5,638
IMPUESTO IVA - % DE MANO OBRA + CARGAS SOCIALES 12.92% 2.037

TOTAL MANO DE OBRA|15,675
0,00000 0,00% 0,000 0,000 0,000
HERRAMIENTAS - % DE MANO DE OBRA 5,00% 0,784
TOTAL EQUIPO,MAQUINARIAY HERRAMIENTA 0,784
GASTOS GENERALES - % (1+2+3) 9,85% 2,606
TOTAL GASTOS GENERALES Y ADMINISTRATIVOS 2,606
UTILIDAD - % (1+2+3+4) 7,00% 2,035
TOTAL UTILIDAD|2,035

IMPUESTO LT - % (1+2+3+4+5) 3,09% 0,961
TOTAL IMPUESTOS|0,961

TOTAL PRECIO UNITARIO|32,061

Descripcion Und. |Cantidad % Precio Precio Costo
Productiv. Improductivo Productiv. |Total

0,000

0,000

TOTAL MATERIALES

0,000

ALBANIL DE PRIMERA HR.  [2,00000 17,500 35,000
AYUDANTE HR.  [2,50000 12,000 30,000

SUBTOTAL MANO DE OBRA]65,000
CARGAS SOCIALES - % DE LA MANO DE OBRA 70,47% 45,806
IMPUESTO IVA - % DE MANO OBRA + CARGAS SOCIALES T4.90% 16557

TOTAL MANO DE OBRA

127,360

0,000




0,000

HERRAMIENTAS - % DE MANO DE OBRA 5,00% 6,368
TOTAL EQUIPO,MAQUINARIAYY HERRAMIENTA 6,368
GASTOS GENERALES - % (1+2+3) 9,85% 13,172
TOTAL GASTOS GENERALES Y ADMINISTRATIVOS 13,172
UTILIDAD - % (1+2+3+4) 7,00% 10,283
TOTAL UTILIDAD|10,283
IMPUESTO LT - % (1+2+3+4+5) 3,09% 4,857
TOTAL IMPUESTOS|4,857
TOTAL PRECIO UNITARIO|162,040
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